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S a n g

ved Hojtiden paa Flenstofte*)
den z d i e I u l i i  t 8 a 6.

aa samles de Bsnder med jublende Nsss 
ved signede Herremands Seede;

»el Hundred og Hundred udaande kun Lysi, 
vg sprede taknemmelig Glade.

1 8 0 7 . A

I  Anledning af Hr. chrrrZe 6 ' gssgsres 
Baron C a r l S e l b y  ' s B ryllup med 
Froken Cl) r i  st i a n e k o u i se F a lb  e 
havde Frederiksgave og Flcnstofte God- 
fers adle Eier, Hr. Agent R y b e r a ,  
foranstaltet et Skovbal ved Flenstofte, 
hvortil bemeldte Godsers samtlige unge 
Karle og Piger vare indbudne, og hvor­
ved dlsse vverlode sig t i l  Graden med 
EN Virkelighed, der* overbyder nltU^tr'ykz 
og derved gave et saare gladeligt Skue­
spil for Bryllupsseljkabet og Hr. Agen-
U - L V L " " "  "k s -° -n . d°i,k°



De smile, de giekkes, de dandse i O ve l, 

de Svende med Mserne trine ; 
vg Alting er Gammen t i l  Liv og t i l  S je l 

i  Fjed, og i Ord, vg i Mine.

''Hvad stander for Hsitid ved Herremands
G aard?"

«— saa sporge vi Fruen den fkjonne 
'Hvi fccrdes de Bsnder, som.hoppende Hjord, 

"naar Vaaren udbreder sit Gronne?

Og yndeligt m a lde rF rueE nge lke  bold 

"L o  LEdles Forening vi prise:
"Herr C a r l  haver kcempet for Kiarligheds

S o ld :

"Ham favner den verne L o u is e ."

"D e Fadre, de Modre, de badrede Par, 

,'er' her ved den Hsitid tilstede;

"de signe den Pagt, som forenet dem bar,

*'og dele ben festlige Glade."



Z
V i  svare: Gud signe de samlede T s , 

Herr C a r l  og hans Frue den gjeve! 

de elffe i Fredens livsalige Ro, 

sg Solvhaar dem sildigt omsvave! >—

Gud signe de Fadre, de Modre, de Par, 

hvem Pagten saa vel monn' behage !

Dem smile hans Himmel, saa reen og saa klar, 

paa idel lyksalige Dage! —

Gud.flgne de Frander, som bode dem hid, 
for her ved hans Alter at knale!

Hans kjareffe Engel ledsage dem, blid,
»

mvdLonneo sor dydige S ja le l —

Gud signe — han har jo Velsignelser nok — 

Enhver, som har Deel i den Nammen,
-e Unge, de Gamle, -en landlige Flok,

han signe dem Alle tilsammen l

Haste.



T il Min Hustru.

R o lig t  mine Blikke see tilbage,

Gud ssee Lov! paa mange hundred Dage, 

medens, Vedste, Du har deelt rnit N avn , 

vg jeg var lyksalig i D in Favn.

For m it S yn i Fortids S ls r  fremtræder 

mangen S tun d , indviet stille Glcrder, 

mangt et N u , da H imm el, Salighed 

kromte rig t i vore Hjerter ned-

V e l med karrig Haand os Lykken favnedV 

»el af Livets Goder t it  v i savned'; 

v !  men, ved Samvittighedens Ro,

Sinjke Lidt er nok t i l  glade To.



Vek el Afkoms Leeg vort S je  moder : 

Datters Uskyld ej ved Moders gloder, 
Ssnnen ej, i  Faders tunge S por,

, Lrommee sig,  engang at vorde stor.

A k! men Uskyld svommer t i t  i  Taarer: 

Q val og Anger ej vor Datter saarcr; 

ej vor Son fra Vuggen fik i Aro 

sygelige Faders svage M arv.
O

Og naar os den sisrre Scene kalder, 
ej vor Afkoms vcrrgelose Alder, 

ej de Livets kjtrre, starte Bsand 

gjore Kalken beesk i  DodenS Haand.

Vel jeg, langt fra Kcrmpefcerd herneden, 

lister mig saa jevnt mod Evigheden: 
Dodcn t it  et Broderkys mig gav, 

vg D n Arme grad ved aabne Grav^

Men den Gud, som ynkes over Daarer, 

fsl'de paa sit Hjerte Dine Taarer:

Graven bod han atter lukke sig, 

ved din Side fro han satte mig.

A z



Han- hvis Huld adsprederVeemodS Taager, 

»ver os, som over A lle , vaager; 

og hvert Nag, vor Blindhed ssjcelver ved, 

meder kun t i l  vor Fuldkommenhed.

S tille  hen ad Livets S trsm  vi glide, 

tillids fu ld t, ved hinandens S ide, 

nsisomt nyde Skjebnens klare O ag, 

uden Gru for Nattens Tordenbrag!

A l vor Strseben fælleds Lykke vrere, 
fcrlleds Stolthed, den: at overbcrre, 

scelleds Fryd: at sprede Glcrder ud, 

fcrlledS Sjemed: —  at tLkkes- Gud!

Haand i Haand vi Pligten Offer yde? 

Haand i Haand t i l  Avind TrvdS vi byde! 

Haand i Haand mod Dodens Lund vigaae! 

Haand i Haand vi for v»r Kommer ilaae!

Haste.



S  m a a d i  g t  e.

i .

Arkrjde og Leeg.

dlrhejd* er M ynten, hvorfor os Himlen
hvert Gode tilvejer.

Arbejd' er Jordlivets L iv, keeg er dctS

mild exe D-d.

Livet.

kykkens spraglede Born er Livets Prosa en
Gaade,

Ulykkens talrige Slcrgt åbner el dets Poefie.

-

A 4



Modgang.
En ChLreadr.

E «  trofast Ven jeg er, skisnt mprk og barsk. 

Hvis Du paa Livets Dej mig stedse heel

skal friste; -
Men onsser Du tilbunds at vorde karsk,

Da brug min fsrste Deel bestandig t i l
den sidste.

4.

Spsrgsmaaler.

Hvad er Livet? en Gaade, hvis Nsgle in«
/ gen har fundet?

Ester et langt Epigram, som kun har

Doden t i l  Braad?



5

Tik m it B ib lio thek.

Venlig D u qvcrger min S icrl med Aanden

af levende Dode;

Uden for D ig bvor jeg t it  plages afDvde

med Liv l

L.

Sk/ebnen.

Bundne §sder vor Skjebne os Alle frem
gieiinem Livet,

M ild , naar vi villige gaae, hvas, naar

vi strcrbe imod.

A 5



Trosten.

K jender D u  Nogen, som sprang ud over
fin Skygge? bvi Araber 

D « det Skyggevark da, som Dig omrin­

ger, at flye.

Taleren og D igteren.'

Taleren ssuer fra Jorden t i l  Himlen vg lof­
ter os med fig;

O ! men i Digterens Favn ssue v i Him­

melen selv.



Fantasten.

Kloden i Venstre hun holder, i  Hejre to

Nogler, hvormed Hun 

Lukker, i SolglandS indsvsbt, Himmel

og Helvede op.

v

eo.'

Ideales.

Eljkelig gjsr Dig Naturen, ved Kunsten D n
vorder elskværdig;

Begges Forening forli blev Himlens og
Jordens T rium f.



L2

l i .

Levnersbestrivelse.

L u d v i g  Ca mv e n S ,  som Helt Du misted'

et Aie, som Digter

Tabte L u  Frihed og Held, Andest og

Fcedreneland:
O !  men i. O s  L u s i a d a s  ssal I n  es og

stal Ad a  m a s t o r

Flette D it  Minde den Krands, som Du
i Livet ej nsd.

r r

Lyksalighed.

^ r e  T ing Lyksalighed fordrer, Tilfredshed, 

. og Sundhed, og Velstand;

H iin  er den ElstedeS M arv, disse dens

Stamme og B a rk !



rz.

Selvvenffab.

^ r  Du Dig felv -e t veste Selskab, da kald

D ig lyksalig!

O ! men tie med D it Held, hvis Du v il

nyde det heelt.

iq .

Sam talen.

Hallunkl Du ssisnner lidet paa Len
8Ere,

At jeg, D in  Overmand, saa t i t  indbyder

D ig .

B .  Patron! jeg fork to Kunster ret mas 
' lcere, -

At glemme Uret, og at kjede mig.



>5

Paa en Kirkegaardsport. 
,  ̂  ̂ ————————

H e r i DodenS stille Have 
Modnes Liden t i l  en Evighed. 

Vandrer, her blandt disse Grave 

Vinker Dig D it  forste Hvilested.

16.

E t hverdags Sym bolum .

^  gye er -  f t ia t ;  at give efter -  svagt; 

Kun den er Mand, som kannper uforsagt.



'7-

'  Epiktet og M a r k » Aarel.
. - .........—— '

ønsker Du stoiik ar leve, da sv D ig i Ud«

hold og Afhold,

Eller paa Kejsermaneer ssriv om Dig sel»

t i l  D ig selv.

r8.

Den falles P rove.

Astlcrd et Vers sinRhytmus, og lcrg det en
Fremmed paa Tungen, 

S k il det vedS lilling  og K lang, hvis Du
vil veje dets Vcrrd;

Afklcrd en Stormand sit Smykke, og Syt
ham t i l  fremmede Lande, 

S k il ham ved S tillin g  og Rang, hvis
Du vil veje hans V ^rd .



19.

Lykke og Ulykke.

Lykken var med Jeanne V L rc , vg hun -lev

tilbedt som en Helgen; 

Lykken forlod Jeanne d'Arc, og hun blev

brcrndt som en Her.

2V.

I  en Sons Stambog.

Troe paa Dyden, min S o s , hvis dydig
. Du onlker at va re ; 

Troe paa D ig selv, hvis D in Dyd tjene

D ig  ikal t i l  D it  Held.:



2 1.

Tis Selm a.

-Rsag ej, at Skjebnen paa D ig vejer, 

Og ak D in Lykke ej er heel;

Klag ikke, Selma, th i Du ejer 

Lyksalighedens bejle Deel.

Du veed, at Du fortjener den ;

Held -en, som har fig selv t i l  D en!

G . H . Olsen.

B



M  a r t s v i o l e n» 

helliget §»»«»»»»»« 8»

Ein Veilchen in der Iugend der Natur.
S c h le g  e ls  S h a k e  spear^

H e llig  staaer du her- med scrnkte B likke, 

Nattens Taarer paa din friske K ind; 

Ak! det snevre Hje- le fatter ikke; 

hulde B a rn : dit fremme Smd.

Beskeden og bly 
Su blomstrer i Ly,
fvr MamgdenS sjcellsse B lik  dig dslger;

ssdtdufrende Sm aa!

blandt de sprde S traa
Auler du dig i de lysgronne Bølger«.



Med Stolthed og Haan, 

uden Hierte og Aand« 

Hvcrdags.Trcrllen forbi dig iler. 

Han smiler kun huld 

t i l  det rsde G uld, 

bryder flg ej om dine Smile.

Derfor scrnker du de fromme Blikke, 

dslger Laaren paa din Kind.

Ak! du veed, han fatter ikke, 

hulde B a rn ! dit fromme Sind.

O smiil da tik mig, 

og duft t i l  m ig,
dit Sprog kan sodt i m it Hierte tramge. 
T « t op kil mit Bryst 

med barnlig kyst

Synger jeg dig i de gyldne Strenge.



Betydningsfuld, dm Blomstersjwl jeg fatter: 

En Blomst som du i Ungdomsvaar jeg kjendte, 

En Blomst som du —  o! ingen K ra ft ud»
fletter

det fsrste Indtryk '. — du som tcendte 

de forste Længsler i m it B ryst, Naturen-
D a tte r!

D ig  ffjonnc Blomst jeg disse Blomster fletter.

0  du, mit Hiertes fsrste Tryllerinde, 

min Barndoms Freya! kjersig sogte
jeg disse from m e Born, mens Vaarens Vinde

med deres dugbesprcrngte Lokker spogte, 

hen t i l  m it Bryst de limt stg monne bsje 

Da stod D u  for min Sicrl — saa englehuld,

1 Blomstgestalten stod du for mit Aje,
va — barnlig kamgscl greb i Harpens Guld.

Stick.



2L

u n d e r k i l d e u .

^ o m  Kilden hist i dyben M uld 

og morken Jord sig vinder, 

jeg veed en Kilde underfuld, 

som ud fru Hjertet rinder.

Du Pil'grim  med den blege Kind

som drak den- Draaber milde,
«

Tak Gud med fromc og barnligt S ind  

svr Hjertets Underkilde.

Den bolger sig saa Hemmelig- 

og risler let derinde, 

fra  Hjeriet den forunderlig 

kan Dej t i l  Aset finde.



N E  kivet flg bevcrger vilde 

i det oprorte Ind -e , 

fra H iet Kildens Stromme milde 

L klare Perler tindre.

I  Hjets forste G lim t af kys 

freniHverlder a lt dens Aare^ 

vg strommer, t i l  i Dodens Kys 

»et brister i e» — Taare»

S tU >



H e s t e n .

S a p p h i s k  Ode .

N tte r kommer Hosten og kolde Dage, 

Skoven gulnes, Taage i Dale« svcrvee. 

Stormen vaagner, visnede Lov bedcbkks 

blottede Marker.

Ingen Rodme ostlige S o l bebuder, 
ingen Sange hilse dens matte S tra a le r, 

intet Purpur glimrer r Destens Skyer, 

udar den neddaler-

Msrke Dage morkere Dage varsle. 
Duggens Perler vorde t i l  sneehvid Frostrim. 
Daagnet Hje blinker og seer og undrer: 

a lt er det V in te r.

Saa farvel ds gronnende D a l og Slette, 

morke Lovsal, Sk.ulet for Eljkovs Moder- 

svale Skygger, legende Vestenvinde- 

yndige Ncetter!



T'k mm Hytte iler jeg nu modfalden, 

rille Blomst, du Levning af Daarens Glade, 

siy m it Sie, ene bu Savnets Smerte 

hos mig forsger!

Dog — min S ia l du prise Naturens Love; 

du vel savner Gladen i hvide M arker, 

men i Hytten stal den paa ny vpvaagne. 

T^sst hu dig atter.

Mine Guder; Skaldmsen, Haabet, Ssvnen!- 

eders Skjoo tilbyde mig nye G lader; 
staae mig bi, da trodser jeg rolig Nordens 

hvrnende Storme.

Dagen skal mig Skaldmoens Sang foradle» 

Sovnens Nektar Vjebliks Ncrtter skjanke, 

Haabets Orsmme tryllende mig forkorte 
Zvraarets Denten!

Schgnkerg.



Paa en Faders Fsdselsdag.

( I  hans Bsrns Navn.)

^ ^ ils m iil vor Sang, Du Dydens Den!

Dens Jubel D ig skal vffret va re ; 
s her, dybt fra Hjertet lyder -en:

8 D it  Hjerte lyder den t i l  LEre.

D i see D in Gang t i l  Staters Gavn, 

den Pligt Dig bod, saa ffjont at trade 
vi synge kun D it  Fadernavn:
Helen vor Sang med Faderglade.'

k Naar gavnlig Daad henriver D ig , 
r rg prager Alvor i D it S ie ;

!» vaar Syslers T a l vptaarner flg ,

t da sre vi D io  adle Meje;

B  5



«,en naar D u , efter lange O a g , 

D ig , modig, fro iblandt v- h v ile r f  

» i figne Hvilens Klokkestag, 

vg takke G ud, fordi D u  smiler.

D u  lystes ei, i  Kongeborg 

a t myrde T id  ved malte B la d e :

D u  glemmer Dag og Daad vg S o rg , 

naar blot vs B orn  D u  stuer g lade; 

og, Held os, SEdle! ved D it  B ryst 

kan ingen Kummer D ine trykke: 

a t elste D ig, er P lig t og kyst;
a f D ig  at elstes, M eer, end Lykke.

O  Fader, see, hvor Haand i  Haan-, 

-en Dag, som gav vs D ig , »i mode! 

S e e , Takken flammer i vor Aand; 

«en Ordet paa vor Lcrbe dode.

O !  kunde v i dog takke re t,  

og lcrse Glceden i D it  A je !

D i ligne D ig ! S a a  er det le t,

-a lsnneS D u  for Huld og Mie.



D ig  signe G ud , men- end D u  Aaaee 

i  Manddoms K ra ft ved F r e d r i k -  S id e ! 

D ig  figne Gud med S olverhaar, 

som D aa -, ej S o rg , har m a lt saa hvide! 

D in  fjerne Alder Agne han!

Seent modne- D u t i l  Evigheden l 

O g, end fra LsnnenS Fsdekand,

» Fader, Agn v- B o rn  herneden!

Hassr.



Ved

Enkefrue RiisbrichS Jordefcerd.

H ve r, som Dyd og Sjcrleadel hylder.

Hver, som foler Qvindens hoieDard, 

Der en ModerS tunge P lig t opfylder, 

Onikte jeg ved denne Jordefcrrd.

Hun, hvis Skov v, tavse her ledsage 

T il  den stille, fredelige G rav ,

V a r i alle sine Levedage *
Huuslig, from o, vennehuld og brav.

Derfor fik Hun og et ZEreminde, 

Himlens Engle maatte glades ved- 
Heltens omme Taarer saae -e rinde — 

Eonnen grad ved Hendes Hvilested.

V . K. Hjort.



Fantafie t il Id a .

( 2  et E nm p la r a f mine D ig te .)

v a r  duer stundom fornummet i Aftenens

hellige S t i l le ,
Naar i kunden du sad, fra det Fjerne en

vcmvdsfuld Rost?
Da var det min. Ak 2da! nu ecnsom jeg 

* vandrer
I  den hellige Dsgskov, den kun horer m it

Qvad. _

S-lverfloret Maanen ffg hsver, den seer

mine Ia a re r ,

Fordum saae den mig glad, da, Gljkte, du

end.var mig ncer.



Zo

Ida da sra mig du drog, en Rose t il Min«
de du rakte

M ig ;  rnen ahned' du ei, at Blomster denvis-
ne saa snart? - -

Za den er Vignet! kun T o r >en jeg haver
tilbage,

Sorgfuld stirrer jeg hen paa dens halviS-
nede Liig.

Ida ! hvo veed? om ei snart, med Sorgens
hellige Taarer

Ku vil vrede den Blomst, som vist du str-er
paa min T ra v l

Stundom du ynded' den unge Sanger, siyng

om hans kyra»

Naar den toner ei weer, K i e r  mindens
den venlige Krands.

F L r f i.



Frederiksdal.

Jo riveclrZ rovenes 
I-e smene piaxxe, o ^ice j 
Oove vivea telice 
^ULncio vlvea conte.

^ te e s s ts r io .

^u finde Gestalter made
V ie t fra detS Morgenrode,
Paa vor Ungdoms Himmel glober 
Mindets lyse S tm nehLr. 

t iig  Midnattens klare Maane,

»e en bellig 'AfglandS kaane, 

forend LivetS Flammer daane

ned i Vestens PurpurAjar.



Ja  de svundne Dage lever, 

fvr det indre B lik  sig hcrver 

hvad der svandt, — og Mindet barder 

zittrende i Skjaldens Sang.
ElikovS hsie, sode Drsmme 

i hans vaade Blikke svomme, 

b a rn li. Fryd og Deemod stromme 

fra hans B  ysi i Harpens Klang.

S tore, hojtidsfulde Scene 

under disse gamle Grene, 

som saa kjerlig sig forene 
t i l  et helligt'Tempelhall!

Venligt glimte Minders Luer 

giennem dine dunkle B u e r: 

henrykt jeg dig atter skuer,

himmelskisnne Fred'riksdal L
G

Her, hvorAaeo t<rt Ag Ayngee 

»m din Barm  — hvor Fuglen gynger 

i de grsnne Lov, vg synger 

for sin unge, fromme B rv d ,



ZZ

her omdufted', luun' og trygge, 

Foraarsblomsterne min kykke,
Elskovs Rose i din Skygge

»

folded' ssdt sit Purpur ud.

Hist i kundens Skjsd saa ro lig , 

ksvoinhvelvet og fortrolig 

landlig Ujkylds lave B o lig ,

Elskovs hsje Tempel, laae, 

vilde Roser det vmskygged', 
under gjcestfri Tag betrygget 

Svalen altid Rede bygged' 

under mosbegroete S traa .

O l her var det — hvor du lcrrte 
Elskovs fsrste kielne Smerte, 
hvor du forste gang, mit Hjerte, 

banked' af en ukjendt T rang ;

Ja  her er -et — end -u finder 

overalt de fromme M inder; 

vg din Ungdoms Fryd oprinder 

som en Dram i Harpens Klang.

Stick.

C



Bredr en e.

En peruviansk Fortælling.
>

Ik k e  langt fra Quitv's venlige Kyster 
fremvoxde, lii'g tvende ranke A lm elraer, 

som broderlig omslynge hinanden, T 'e la s k o  

og K u S k o ; — uadskilte som B srn ' — 

noie forbundne' som Ynglinger, var intet 

a t ligne imod deres omme Brvderkjcerlig, 

hed. Oa deres Fader sorste gang tog 
-em med t i l  Q u ito , for at indvie -em 

t i l  dereS G ud, tilsvore de hinanden i So, 

lens Tempel evig Brodertrossab, og denne 

Eed holdt de , om vgsaa Provelser truede 
St gjetk' rem vaklende.



Du elskvardige— endssjsndt udannede lille 

Nation — D in Uskyld og blide CHarakter ta« 
lede host t i l  ethvert solende yjerte! Hvi 

maatte din adle Eenfoldighed, som gjorde 

dig lykkelig, besmittes af ffjandig Penge- 

gjarrighed; hvi maatte din lkjsnne fredelige 

S ta t blive et Rov for den nedrigste 
Egennytte? >

kiig tvende unge Vover' fagtede disse 

Brodre i Slaget mod deres spanske Bobler; 

Kusko, ommere og yngre end Broderen, 

kom; stark i Knibe, Telasko bakkede ham 

med flt Skjo ld, og fastede som en Rasende; 
fuld af Saar sank han ned. KuSko, uskadt, 
bragde sin elskede Befrier i Sikkerhed, plejede 

ham med ommeste Omsorg, og havde den 

Glade at see sin Broder sund og start paa 

ny. Men ak, de vare Fanger! Fortvivlet 
syntes deres Tilstand dem. — Telasko, mo­

dig og fast, med en skyldfri S ia ls  stolte Be-

C -
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vidstheb, bak standhaftigere fin Ulykke/ end de« 

svagere Kusko. Da man bragde -em 

ombord paa et spansk Skib, styrtede denne st­

ud i Floden, for ved fin Færdighed < Svsm- 

men at undgaae sit Fangenssab. Hans 

Broder forssinde ikke et Ojeblik for at fslge 

ham. A lt  troede de sig f r i ,  thi ingen vo­

vede at indhente dem. Fast slyngede om 

hinanden, ksmpede de mvdigen modBslger- 

ne, efter Frihed strcrble deres ganske Sjerl 

men endnu jkulde den ikke blive dem t i l  
Deel. E t andet spansk Skib havde ud­

sendt en Band, denne tog dem ov, og 

Lrag.de dem t i l  det S k ib , hvorfra den var 

udsendt. Del vare de nu atter Fanger, men 

dog uadstilce, cg, saa inderlig forbundne 

som de vare, folde de sig ikke ganske ulyk­

kelig-' Ofce sagde dog Telasko t i l fin B ro ­

dér: Hvorfor, Kusko, hvorfor druknede vi 

ikke, istedenfor atter at beroves vor F ri­

hed? "  Vist nok svarede da ssrgmodig 

Len yngre Broder. — Im idlertid fandt de



begge en Trsst ved Synet af en indtagende 
Peruvianerinde; vgsaa hun blev flabet mcd 

som Fange, ogsaa hun truedes med den 

ssrgeligste Skjabne. Saa deilig, som uskyl­

dig og sadelig, forenede hun ffg sokerlig 

med begge fine Landsmand.

Som uskyldige kam, naar de trods paa 

en Flok Ulve, ssgde disse stakkels 'Hcruvi- 
anere Beskyttelse og Trsst hos hinanden ; med 
rorende sosterligTilbsjelighed hany >)t a r i i, e, 

saa hed den unge Peruvianerinde, ved 

begge de adle Brsdre. Endnu var hendes 

unge Hjerte ukjendt mcd Kiarlighedens 
Fslelser, og begge Brodre vare hende lige 
kjare. Naar Tekasko's store, adle 

Aand, hans urokkelige Mod i Farer, hans 

Hojmodlghed og Selvfornagtelse, hans 

svarmeriske Kja:rlighed for den yngre B ro ­

dér, henrev hende t i l  den inderligste Be­

undring — saa interesserede Kusko hende 

ikke mindre ved hans elskvardige Egenska-

C z



-e r; hans hele Liv var Kærlighed, inder-
lig, sig ganske opofrende Kjccrlighed; saaledes 

elssede han sin Brodér, saalebeS elsscde han 

den yndefulde Soster N a r i n e. Denskabs- 

Laandet imellem disse tre ulykkelige Fanger 

blev paa Skibet saa fast knyttet, at de be- 

sluttede, at det paa deres sorgelige Bestem­

melsessted ikke skulde oplsses, det maatte 

koste, hvad det koste vilde. Efter en tem­

melig lang SeiladS ankom de endelig t i l  en 

spanlk Kolonis. Her begyndte deres Lidelser 
ved Skilsmissen; Arbejde og haard Behand­

ling var deres Lod om Aagen; men 
hver N a t bestemde de et Sted i Skoven, 

hvor de t i l  bestemt Time vilde mode. Her 

saae de ofte hinanden, forglemde i nogle 

Ojeblikke deres Lidelser, og vare lykkelige i 

stille Folelse af deres Uskyld og Venskab,

Ofte fortolde N a r i n e  sin B a rn ­

doms sode Gla-der, ofte foresang hun dem 

sin Yndlingssang, der lod saaledes:



I  Hjemmets ssde Egne 

V ar jeg saa sjalefrv, 
Naturen allevegne 

Lom  Barn jeg fulgde tro.

L id t ieg paa Klippetvvpc, 

Bag morke Skove, steg,

D ig ,  stolte Hav, deroppe 

Udspeide vilde jeg!

Eengang i Taage bruser 

Dets hsje Dron om m ig :

Sorg Moders Hierte knuser. 

Hun blev ulykkelig.

E t Skib med Fjender sejler 

Hen t i l  vort Eiland nu,

Og Den, og Drse, og B e jle r, 

Og Modre gr«de nu.
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I  msrke Klippehuler 

S ig  vore kandsmcrnd ned, 

For silde nersten,' ikjuler 

For Vold og Grusomhed.

Den kicerligste blandt Modre 

Forlade ssulde rjeg!

Syg laae hun der; I  Brodre, 

Hvor kunde jeg det? N e j!

M ig  fra vor Hytte for-e 
De Grumme bort med fig:

E i Moders Graad dem rorde. 

De spotte Bon og Skrig.

I  frcrkke Roverarme 
Jeg laae der, ncrsten bod. 

M in  Moder ssreg: Forbarme? 

ForgjeveS Klagen lod.

>! '

i
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Jeg vaagner, Moder! sagdc>
Det var mit fsrste O rd ,

O g, Under! nu man bragde 

5̂>er Eder og ombord.

I  hsrde mine Klager,

M in  Kummer foler her;

Erkjendtligt Hjerte tager
»

T il  Lon, det Eders er.

J a ,  det v il altid flaae sosterlig varmt 

for Eder, udbrod hun og brast i Taarer, 

slyngende begge Arme vin deres Hals — 
th i I  ere mig nu mcer end Moder og So­
stre; Brodre havde jeg aldrig, men I  ere 

mig Brodre og Beskyttere, Eder kan jeg 

have T illid  til, I  v a r e ,  og ere e n d n u  

i N o d e n  mine Skytsengle. Naar jeg 

om Dagen er ncrr ved at bukke under ved 

m it mojsommelige Arbejde; naar mit Mod 

begynder at synke-' saa lamker jeg, at ogsaa
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I  maae udholde Haardhed vg Msjsom- 

melighed — og ved denne Tanke synes mit 

Dagvcrrk mig lettere.

E r min Sjcrl ofte fuld af msrk Uvillie 

mod disse stolte SvanierS Nonesyge, Gier. 

righed og Misundelse — lutter Fejl. som 

ere vort Folk ubekjendte — da ternker ieg 

paa alle EderS Dyder, vg disse formaae 
endog, nogenlunde at udsone mig medSpanier, 

nes Fejl; thi de ere, efter min Fslelse, virkelig 

langt ulykkeligere end vi.

Saa talede N a r i n e ,  og den kjerre 

Vige blev efterhaanden begge Brodre 

uundvcrrlig; intet M b i ik  kunde de vcrre 

uden hende, — det v il sige: deres Tanker 

vare under deres Arbejde sysselsatte med 
hende, og brod Natten ind, vg deres tråd. 
sse Vogtere sov, da ssyndte enhver af dem 

sig, for at komme forst t i l Narine ; men den 

ene sagde ikke den anden noget om sine 

Folelser.

V > !



Brodre! I  som trve, fast og urokkelige« 

idt elikc hinanden, — S o s t r e I  svin trve, ale« 

ne at leve sor hinanden —  o vcrrer paa 

eders Post, th i Telasko og Kusko kunde 

fortie hinanden en Hemmelighed — de. hvis 

inderligste Proderbaand ved mange Slags 

Farer, var engere sammenknyttet; de, hvis 

hojstulyksalige Tilstand stedse maatte knytte 

det endnu fastere: de kunde » . . dog — 
nej, Telasko havde Mod, at rive P in - ,  

selet fra Narines Ajne, for at bevare fis 

Broderen.

Allerede nogle gange havde Kusko ind« 
fundet sig forst paa det aftalte Sted, havde 
ventet paa fin Narine ,  og kom hun da frem, 

svccvende, saa gik han hende hastig imode ; 

i sorgmodig Samtale forfejlede de det af« 

talte Sted, kom ufrivillig lcrngcre bort der« - 

fra, tcrnkde ikke paa Brodere« — og sagde 

Narine da ofte: "v i maa vpsoge Telasko, 

jeg savner altid noget, naar en af e-er



,er bo rte ;" da var det allerede for sildigt. 

K  vin TelaSko. vg fandt dem ikke, saa vendte 

han sorgfuld tilbage, i den Mening, at 

enhver af deur var bleven hindret fra at 

mode; th i Mistanke og Ivcrsyge var langt 

fra Telasko's store S ja l.

V e l elskede han N arine; dette folde 

han ved en forhen ukjendt Uro, dog elskede 

han stedse Broderen hojere, og denne syntes 

nu at kunne unbvcrreham. Det mcrrkede Te- 
kasko, og det kunde han ikke udholde; hans 

Sjarl var i en libeiknvelig Kamp, en rcrdsvm 
Uro rasede i. hans Inderste — med Broderen 

maatte han tale alene, for ham maatte 

han opdage sit Hjertes Qoalcr.

Im id lertid  var Kusko ikke lykkeligere i 

sin Kjcrrlighed; som en fortærende Flam. 

me havde den bespcrndt ham- Dog a!t for 

frygtsom for sin Broder — al t  for tilda-

geholden , t il at aabcnbare sin Qval fvr den



E e d e  Gjenstand, bar ban, dobbelt tung, 

fin kidelscS Dcrgt: da den Tanke desuden 

qvalde ham, at han ved sin Tavshed for- 

saae sig mod sin Brodér, og d g havde han 

ikke K ra ft nok t i l ved en aa-enhjerti'g Be- 

kjcndelse at staffe sit Hjerte kuft. Lk han 

vidste ikke selv, hvad han gjorde. Han el­

stede forste gang, og hans hele Tilværelse 

sandede K æ r l i g h e d .

Narines Gemykstilstand var af de tre 

den roligste; hende vare Brodrene, saa 

syntes hun — lige kjcrre. Vel sym pati­

serede Kusko's blidere Charakter mere med 

hendeS, men for den celdre Broders hoje 
Aand bojede den gvindelige Sjcrl sig dybt; 

hans Alvorlighed kunde vel for et Vieblik 

indgyde hende Frygt, men denne forvan' 

lede sig t i l  T illid  og Fortrolighed, naar 

hun mccrkede, at hendes barnlige Kicrr« 

tegn formaaeoe at mildne denne Alvor­

lighed-



' En Aften — det var paa en qvalnt 

Sommernat — faae Telasko under Skyg* 

gen af et Kokostrcee ncerved en Have* 

m uur, som Narme maatte stige vver» 

Tvende Dage havde han ikke seet hende 

— ikke seet Broderen, med Forscrt ikke 

opsogt dem. Nedsunket i sorgelige Tan­

ker laae han der — Natten var gyse­

lig — rcrdselsvangre sorte Skyer hang 

tunge ned fra Horisonten, og fjern L o r­

den bebudede et heftigt Uvejr. Telasko, 

udmattet af Kummer og Arbeide, faldt, i  

en let S lum m er: et heftigt Tordenslag 

vakde ham — " O ! "  udbrod Han, "dette 

Opror i Naturen stemmer ganske med min 

ulykkelige Sindsforfatning — men min 

Beslutning er allerede fattet for to Dage 

siden; Kusko skal hore den, og han

maa billige den "

" Han stod op for at ssge ham, da han 

i samme Kjeblik horde Nar,nes Stemme,



som raabde med halvlybelig Tone: A n s -  

ko!  K u s k o !  Hun var klavret op paa 

Muren for at see, om Uvceret var snart 

forbi, at hun, naar hendes Spaniere vare 

komne t i l  Ro, kunde ile hen t i l  de tro« 

faste Brsdre; en kynstrsale viste hende en 

af dem i Nwrbeden, dog kunde hun ikke 

ret tiende, hvilken af dem det var — Na- 

rine! svaredeTelasko, idet han ncrrmede ffg 

hende, du kalder paa min Broder, jeg har, 

desvrrre! ikke seet ham i to Dage. —- 

"O  er det dig, gode Telasko," svarede den 

elssvLrdige Pige i den inderligste Tone, 

"du frygter ikke for dette græsselige Uvan/ 
naar du er i Nærheden af dm Narine. 
Men hvor er din Broder? o, at ingen af 

de frygtelige S lag havde rammet ham! 

denne Tanke kommer mig t i l  at gyse!" 

— "B -"s lig e  d ig, hulse P ig e ," sva, 

rede Tela-ko, "vo r Gad v il bessierme 

ham; kom og lad mig hielpe dig ned, vi 

ville opsoge ham !" — " N e i,  Telasko,



sagde Nan'ne, forst maa jeg see om mine 

Spaniere sove; thi jkrarksomme, vivkkes de 

af den dundrende Torden. Men snart kom« 

mer jeg ig ien."  — Nedsjunken i stille Ef- 
tertLnkning gik Telasko hen t i l  deres Sam ­

lingssted. -  Glad udbrod han: "hun  el­

sker min Broder/ ham v il hun varige. 

Uvejret var forbi, det var snart Morgen, 

og dog kom Narine ikke; da syntes det ham, 

som han hsrte sin Broders Slemme i en 

liden Afstand, han ssjulde sig bag etLrcre, 

vg horde ham synge:

Paa ffovklcrdte Hoje,

I  Bulkenes twe,

M iu  Pige jeg ssger,

Og hende maa see. .
.  ^

Kom, hulde Veninde,

D in  Kusko er her, -

Og Uglen den flygter,
Os Morgen er ncrr!



Soe! om mine Dage -

Kom, glced Du min S jce l;
D in  trofaste Kusks 

E r Kummerens Trcel.

Men Dagenes Meje 

Er let ham og sod,

Faser han kun om Natten 

E t B lund i dir Skisd.

O, tov ikke lcrnger,

O verr mig -vg ncrr!

Du Hulde, Du Elskte,

D in  Kusko er her!

t

"H a! Kuskv!" raabde Telasko, idet 

han kom frem fra Trcret, "har jeg nu t i l ­

listet mig din Hemmelighed? — O vi fej­

lede begge — thi begge elskede vi Pigen, 

vg fortaug det for hinanden.—  Men Kuske, 

- u  elsker N a r i n e  meer end din Broder!" 

— "Nej Lelasko," sagde Kusko, med sorg-
i »
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modig Stemme, det troer leg tkke^ 

det ka n  ikke vcere; men ieg elster henve ube­

skrivelig."
A - t - -

"H ar du tilstaaet hende din Ai'erliqhed?" jr

- spurgde den «ldre Broder, "elsker hun dig?« !

— "Ak nej, Telasko," sagde Kusko, "hendes  ̂

Ussyld, hendes ganske lige Forhold imod os 

begge, giSr mig frygtsom."

"H s r , Kusko,"  sagde Telasko, "v i ere
B r v d r e , intet skal adskille os, heller ikke

nogen Pige . . . N a r i n e  vcrlge en af vS 

t i l  ft'n JEgtefcrlle, og den elskede Broders kykke  ̂

vcere da den andens Erstatning — "O  Te­

tasko, dig v il hun vcrlge," sagde i en vee, - 

Modig Tone den yngre Broder. "D ig  m a a 
hnn vcrlge, thi bu er crdlere, bedre, end »sg.

. . .  Og da v il Kusko snart dse af Grcrm- ^

lyxsse."  — "Nej, det v il du ikke, min B ro- 

der," gav Telasko t i l  S v a r ; "men Narine 

A a  a vcrlge; og scrt, hun vilde ikke vcrlge, j



Men blsv'ved 'at spille Glak med o-, -s , 

'Kusko! da maa hun doe!"

"Broder, for Guds Skyld, hvilken gyse­

lig  Tankel!' udbrod Kusko i Forskrækkelsens 

Tone. ' Q  Telasko! lad mig -se; tag 

du hende, og skaan hendes L iv ! "

"H unv ilva lge , Kusko," sagde-en aldre 

Brodér, "og det blive da, hvilken af os det 

v i l ;  men min Befiutning er fast, den har 

kostet mig Kamp og Taarer: en af oS 

maa hun valge, eller denne Dolk, som jeg 

her barer ssjult hos m ig ."

Ded Synet af Dolken blev Ausko bleg, 
th i han k,endte fin Brodér, folde nok ogsaa 

hans grundes D a g t; men Handlingen 

syntes ham grusom og samvittighedslos; 

vel tykkedes ham, hvad ham selv angik, det 

ligesaa ffrakkeligt at see hende i Broderens 
Arme, som at see hende dod.



N  a r in e  indfandt sig ikke denne 

N at, fordi ikke alene Uvaret holdt .hendet 

Spaniere vaagne, men ogsaa Frygten for den 

sig narmende Fi'ende- Med: glad Henrykkelse 
havde N a r  in  e erfaret, at en stor Har af 

hendes Folkefard tiarmede sig; hun havde 

benyttet denssvrige Deel af Natten t i l  at ind- 

hente nsiere Kundskab herom, for at give 

begge Brodre Underretning, og at flygte 

med dem t i l  deres Landsmand-. A l t  

lykkedes hende efter Anike. O ! hvor bavede 

hendes Hjerte af Glade, naar hun tankdr, 

dt Hun skulde vare den forste, som over, 

bragde.de elskede Brodre denne Efterretning.

NkppL Tbien l fuld over
Bjerget, da N a r i n e ,  besralet af Frihe, 
dens gla^e Folelse, og med det faste Forsat, 

aldrig at vende tilbage, steg ned af -Have, 

Murensu^r t  v̂ n' )̂un lungt nv? !>ovte, for 
ikke mere at kunne hores; med lydelig Stem, 

me kaldte hun: Kusko! Telasko! Da Bro-
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-tene endnu ikke lvde fig ser, udbrsd hun i 

fslgende Sang:

Hulde "rihed ' Fryd i Livet,

Hwld os, Du blev os gjengivet!

 ̂ Frihed Slavelrnken bryder,

Og vor Sang om Frihed lyder, 

S traa le , Guden gav vs den.

Neppe havde hun endt dette Vers ,  ser 
begge Brsdre, hver fra sin Side, ncrsten paa 

eengang kom hende imode. — De ahnede 

endnu intet om, at Lykken ncermede stg 

med. — Mark Alvor laae i Tclasko's Trcrk, 

og en Vemods-Skye hang over den yngre 
Broders Pande, men ved Synet a f N a r i n e  
blev noget adspredt.

"V rodre !" sagde Narine i blid, frygt­

som Tone, "kurre Brodre, hvor forandre­
de 2  ere! Hidtil kom I  mig unode med glad 

Henrykkelse, trykde mig broderlig t i l  det

O ;



t r -M e  BryS 7- og i Dag — duTelatks- 

seer saa frygtelig alvorlig u d , dit L^jekak 

gisr mig bange; og du, omme Kusko l i dine 
Hjne finder jeg Spor a-f fcrldte Taarer! —

0  siig mlg, hvad det betyder?— I  tier? Har

1  en Hemmelighed for eders N a r i n e ,  eders 

S ss te r^
* ^. . . t

" N a r i n e ! "  begyndte nu Telasko i en 

mild Tone, "v i have en alvorlig Sag at 

aabenbare dig, — en S a g , hvorpaa vort 
kivs Lykke beroer. — Du veed, hvad v, vare, 

vg endnu ere, hinanden som Brodre! — men 
en fremmed Folelse har, som en drcrbendo 

G ift, indsneget sigi vor Barm . — Narine, 

vieljkedig beiige— ubeikrivelig elike vi dig§ 

vi sntke begge ak eje dig, og dog kan du kum 

blive SEgtefcrlle for een af beg»re Brodre. 
— Nu dyrebare, elffede N a r i n e ,  vcrlgen 

af vs, hvis det er sandt, hvad du saa ofte 

bevidnede os, at vi ere dig kicrre. — O v«lg,' 

hulde Hige, og red den broderlige —  Kjcrr-



/ighed, der hidtil, som en klar Flomme, 

bluffede op mod vor straalende Gud. —° 

D u kan vedligeholde denne flionne Flamme, 

B  r o d e r k i cre l  i g h e d e n, — i vor Barm, 

eller for evig flukke den; — vg det bsr 

ikke — maa ikke ikee — jeg har Mod nok, t i l  

a t forhindre Yet. Skrækkelig var Kampen, 

«ien den er vundet, for at bevare mig B ro ­

deren- Dcelg, N a r i n e ,  een af begge B rs- 

dre, eller — denne Dolk?' —  Her sank han 
nrsten afmcegtig ned ved hendes Fedder, han 

kunde ikke frembringe eet Ord mere. S tum  

vg bleg stod N a r i n e  der, rystet i sit I n ­

derste. — Men Kusko's Tilstand var paa 
det jkrcrkkellgste; dette saae Broderen, han 
hjalp ham op, greb ham under Armen, og, 

idet han la>>de N a r i n e s  Haand i hans 

vg saae op mod Himlen, sagde han i den 

inderligste Tone:  "O  red dig, red Drode,

ren, vg vcelg; vi give dig en halv Times 

Betænkningstid." — Da Narine saae 

sig alene, brast hun i Taarer. "O  Te»



lssko," sagde hun i klagende Tone/ "var 

dette Kærlighedens Sprog? Disse Trusler, 

denne D olk! — Arme Hjerte, du flaaer hef­

tig t.—Er det Glade? — er det Frygt forS taa- 

le t, som skal aabne mig DsdenS Porte? 

Hvad har jeg at frygte? jeg har jo fattet 

min Beslutning. Beslutning L "gjentog hun 

ved sŝ  selv. — "Forkastet er han a lt  

saa den store Mand, fordi han talede Sand­

hed, der kostede ham saa megen Kamp! — 

Men, Kusko, den venlige, blide K u s k o — 

Arme Hjerte! hvi flaaer du saa starkt?"

Som den frygtsomme Fugleunge, der 

fsrstegang lofter Vingerne, uvis paa hvilken 

a f de to narmeste Grene den tor vove sig; 

saaledes gik det Narine. S ig  selv ubevidst 
elskede hun den omme Kusko, men Brode« 
rens hoje Aand havde fan-slet hende; umu­

lig t syntes det hende, at valge en af dem, 

og at kranke den anden. "N u velan., ud­

bred hun endelig, " jeg valger Dolken! —



Hvad er hivet, i Sammenligning mcd at doe 
for den Elskedes Haaud ? )a , Dolken ! jeg'. i l  

vare f r i ;  for hans Haand vil jeg dse . .  . 

Dse! S k ia lv  ikke, arme Hjerte, for det 

-lege Pillede. I i l  i hans Arme, inden 

den lykkelige Beslutning vakler."

Hun gik, for at opsoge Brodrenr, madens 

disse kom tilbage fra den modsatte S ide, vg 
modte ikke N a r i  n e.

"Hvor er hun henne? raabde Tclasko 

ganske forundret. "Forlods vi hende ikke 

under Skyggen af dette^Trae? Kusko, 
hvad tanker du herom? Hun siyer for Dol­
ken, da hun ikke vil valge, vg nu ikke langere 

kan drive Giekkerie med ss. — Seer du nu, 

min Broder; hvor nedvendigt dette Skridt 

var, for at give os L»s, vg for igien at 

erholde vor Rolighed. Kom, lad oS uiid- 
ssye; Friheden vinker!"



- "Uden N arine?" sagde i veemvdig 

Tone den bedrovede^Krrs^o. "Attor diste 

T aa re r, elstedeBroder," sagde Telasko med 

en mild Stemme; " th i de flyde for en Uvar- 

dig; N , a r i n e  er vendt tilbage t i l  Hende- 

Spaniere; kom Kusko, du har din Brodér, 

lad os skynde vs bort herfra!" —
 ̂ i ! ' ^

; I  det samme traadte Narine, fom en 

Forklaret, imellem begge Brodre. — De- 

stammet flog Telasko Vinene ned, og traadte 
nogle Skrid t tilbage. Im id lertid  greb Kusko 

den elskede Piges Haand, og udbrod med. 
G lade: "N a rin e , griber )eg endnu en­

gang denne Haand? trykker jeg endnu 

eengang eet Kys paa disse glodende La-: 

her?"  DeemcdlZ betragtede Narine ham,' 
og hendes Hoved sank, gravende, ned paa: 
hendes Barm- —  " B i  maae stilles fra 

hverandre, Kusko;  N arine, maa bor t ! " .  

"Hvad vil dettvel sige", sagde bun med fast-
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T»nk> om Nsrine ikke mere er-til ? Hvo ssger 

de Ougdraaber, som Guddommens S traa le  

har drukkel ? M in  Dsd ssal vcrre, som m it 

kiv var ;  du vilde ellers ikke give mig den. 

. .  . hvor takker »eg ikke Guderne fok 

dette Endeligt.' — — Jeg doer, og redder 

rder; thi hvor findes P rsdre, der ligne 

eder; og hvo den Piae, som kunde valge 

blandt eder, fvretrakke den ene, og forkalle 

den anden ? . . .  N e j, jeg kan. ikke vcrlge! ' '  

— " D u  kan  i kke v c r l g e ? "  sagde den 

eeldre Broder med mork M ine, idet han 

nerrmede sig hende. — .

" Ne j ,  Telasko, jeg kan ikke. — S t i l  
mig for en Ret af Jomfruer, lad mig af«, 
male for dem eders folelsessulde Hierter, og, 

naar nogen da er istand n i at.afgjore, hvem 

hun helst gav sit Hierte, den faste, alvor«, 

lige Telasko, eller hans ommcre Breder, da- 

v il jeg ogsaa vcrlge." — Du bedrager vs,, 

N a rin e ,"  sagde Telasko ured et msrkt
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B lik ,  "hvad endnu aldr'g fandt Sted, ffulde 

her vcrre m ulig t! du eljke vs begge to 

lige h s jt ' "  — "  2>g bedrage eder! "  af.

-brdd hun ham. "D u  miskjender din Narfne; 

. . . men, fte lcrre M rnd forst seent at seette 

Vrii's paa Konens eller Pig ns V v rd , m e« 

dens v i  st rax f o l e  M a n d e n s ,  og 

f o r s t aae  t i l b s r l i  g at  v u r d e r e  ham . 

. . .  Scre endog, at jeg ikke elskede eder beg. 

ge lige ho>t, som du v il paastaae, Telasko; 

saa kan jeg dog ikke bestemme mig, da jeg 
alrid maatoe kreenke en af eder." — "D u  
vil altsaa hellere forstode begge!" svarede 

den alvorlige Telasko. " O ,  Marine! jeg 

ffulde notsten troe, at du elffede en Spa- 

„,'ex "  — "Ogsaa dette tilgiver jeg dig, 

strernge Telaslo> da du ellero er faa erdel, 
og, idet hun med en Heltindes Mod traadte 
imellem dem , og greb deres Hander, sagde 

hun med fast Tone: " ) a ,  Brodre! Elske­

de! Jeg har valgt D olken!"
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En Gysen kom over Brsdrene, stumm.: 
stirrede de paa Pigen.

" I  maae leve," blev hun ved, "M ^nd , 

som I  ere,' vilde savnes for Verden: og 

hvor ubetydeligt er ikke mit L iv !"
H

"G rad ikke, Kusko, og du, Telasko, dig 

v il jeg bcrtkysse Folderne af din Pande, hvor 
Mistanken endnu stedse viser 'sig ! —  Kan 

m it Blod ikke formilde d ig? " — Med 

stivt B lik  paa Jorden, i stum Fortvivlelse, 

stede de begge, snarere-od-e e-nd levende.

" O "  blev hun vedefteren liden Pause — 
"jeg seer det, I  v il ikke forglemme eders 

Narine, naar I  vende tilbage t i l  eders 

Fadrela,ii>; og vende tilbage vil I ,  thi vore 

Brodre staae bevcebnede bag hine B jerge, 

og jeg kom, for at bringe eder dette glade 
Vndtkab. — Naar I  nu komme tilbage, 

saa bringer, min Moder denne Herles,ror'.



t t t  Tegn paa.' M i i  Frihed, og rejser en

Gravhoj paa Fadrelarrdets Grund t i l  min 

Amindelse."

Telasko's Mod sank, han dsnfalvl «»>>« ^

derne, enten om K ra ft t i l  bn Beslutning- ^ 

Udforelse, eller cm Redning for Pigen — 

Taarer styrtede fra hans Vine-

"Je g  er stolt a f disse Laarer, th i Te-  ̂

lasko har gradt for m ig ,"  sagde N arine, 
vg med en smertefuld Bevagekse omfavnede 

hun den yngre Brodér, hvis Tilstand end- ^ 

nu var langt beklagelsesvardigere. "G ram  j- 

-ia  ikke saa meget, mm Kusko," blev 

hun gradende ved, "d u  har en Broder, 

som er dig mere, end jeg. B rsdre! o 
omfavner endnu engang hinanden, inden 

jeg skilles fra eder! Saaledes — evig saa« 

ledes!" Efter denne Omfavnelse sank KuS«

Vo ved Narmes Fsdder, og hans taareful« 
de B lik  chonfaldt om Medlidenhed, om



Forandring i  hendes Beflutning. Im id ­

lertid trak Telasko Dolken -med kramvag« 

tig Bevægelse, og udbrod i Fortvivlelse; 

"O , at du havde vceret mig bestemt! . « . 

Dog ufortsvet t i l  Handl-ingi"

'Ikke  sassnart saae Narine Dolken L 

Telasko's Haand, fsr hun styrtede ned for 

ham, og udbrod: "Tilsted mig en B on, 

Telasko, den Doendes B o n ."  — "D e n  

er mig h e llig ,"  svarede den aldre Brodér 
i mild Tone.

"^Nu saa giv Kusko Dolken, lad 
mig doe for hans Haand! "  —

"F or hans Haand vilde du hellere doe. 
N a rin e ? " — svarede Telasko.

" ) a ,  kiare Telasko — Doden v il -a 

blive mig sodere,"  og en Taare sneg ffg 
af S iet.

Nu loste Telaskos morte V lik  .ua op l  

Munterhed, og, idet han nogle Gjeblik
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betragter hende, ncrrmer han sig hende/ 

lofter hende op, og lsgger hende med^isse Ord 

i sin Broders Arme: "Lev for h a m !"

De tvende Lykkeliges Forundring, deres 

stumme Hen, yttelse, sagde mere end Ord.

"Lev for h a m ,"  blev Telasko ved, 

"ssulde Dodsfkrcek fsrst afpresse dig denne 

lette Tilsiaaelse- Ak! Narine, du agter 

mig bojt! -  Tag hende, Broder, hun 

vare d in, dig cliker hun; th i fra mine 
Hcrnder riirgeaglede hun Doden. -  Pcru's

G: d !  jeg takker dig, med Taarer takker 

jeg d ig !"

Narine eg Kusko styrtede ned for den 
Aore, adle Broder, dog Ord kunde de ikke 

finde t i l  at takke ham, men han forstod 
Udtrykket i deres taarcsulde B likke, segne­

de ned ved Sioen af dem, og omfavnede



Lem inderlig i stum Fslelse. Derpaa rejste 

han dem hastig op. "K o m ,"  udbrod han, 

"afsted, bag hin^ Bjerge blomstrer vS 

Friheden imode, jeg tilkcrmper eder den, 

ester doer."

"Kommer, Lykkelige— Mennesker, som 

I ,  maae vare f r i;  hist, hist paa Fordre, 

landets Jordbund blomstrer Frihed og 
Lykke."



H y m e n cr e.

M e k . Voer du vort Gelstabs SkytSgudinde.

§yd snit vor Sang t i l  vor Veninde, 

Som Ungdomsglæder t i l  os bandt. 

S i t  Hjertes Lsn, som ardel Qvinde,

I  trofast Kierlighed hun fandt.

Tb« synge vi ved festes D ands:
'H i l  D ig med Hymens SErekrarrds!"

1

W

D u , Gode! barrer den med Harder;
Ved Dig den Glands og Dnde faaer; 

OS D ig  indvier den t i l  Glarder 
I  HuuslighedenS ssjsnne D aar.

T h i synge vî  ved festlig Dands:

'H il S ig  med Hymens LErekrands!"



L i l  fneehvid A ldrv Sen D ig  pryde;

D ig  «jS!'e den paa Glccder r ig !

O ! det vor hele Kreds skal fryde, 

N a a r D u  er glad og lykkelig.

Pluk Roserne paa Hymens V e j!

N yd Livets Held og glem vS e j!

V. K. Hjort.

Hsstsang.

G u d ! du saae vort Hjerte blsde 

A f Frygt for m islig Dext og T ra n g , 

V e r kanders Haab, vor Agers Grode, 

B lev  truet haardt a f AaretS Gang. 

Om  tzvff v i ssrgede paa ny 

Ved Styrteregn af hojen Skye^

E s



Men du os ej i Nsd forlader,

D u Himlens Herre! Jordens Gud!

End naar du revser, er du Fader, 

Du deler Sorg med Viisdom ud;

Og uforskyldt din Godhed er

Mov alle dine Mennesker.

L h i syuge vi dig Lov og SEre 

For Hosten, du os gav i Aar.

O  lad din Prsvelse os lcere,

A t i din Haand vor Velfcrrd staaer,

Saa vi af Hjertet takke dig.

Som  styrer Alting viselig..

ksd vs nu Hostens Gaver nytte,

O Gud! med glad og lkjsnsvm Aand.

Lad fcrlleds Tarv os sammenknytte 
Bed Broderkierlighedens B aand;

Giv Nsisomhed ved dagligt Brod!
Giv Krast og Haab i Sorg og Nsd!

V. K. HMt.



Paa min Broders Fodselsdag.

LadTkironerhenfmuldre, ogSlergterkorgaae; 

Sandt Venssab i Liv vg i Doo stal bestaae! 

Lod Svcrrdene klirre fra Syd. vg t i l  Nord, 

SandtVensiab dog finder enKrog t i l  sitBord!

LadAvind sig tumle xsa kryds og paa tvers 
Sandt Denfiab sig kroster med M in  vg med

V e rs :

Lad Sk crbnen i Drede forsslve vort Haar; 

Sandt Denikab fo.gylder de No/sommesKaar.

Sandt Denssab, min Brodér, Dig enlkcr

i  ̂ ag

A lt, hvad der kan skienke et hcrderligt M ug; 

Gid lcrnge du leve blandt Venner ti-sreds, 

Saa klrnker af Hjertet enhver i vor Kreds.

G. H. Olsen.

E )
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V e n n e s a n g
»ed N .  G je r f in g S  Afrejse fra

Kjsbrnhavn.

H e r  samles vi glade i vennehuldt Thor,

Og signe en rejsende Broder,
Gom, skjsndt vi ham saae i hans fe/re»le§lor, 

I  Dcnssab dog fendre ci Moder.

Som Barnet en Terning henruller i  Leg, 

Saa ruller os Skjivbnen den bolde)

E r T^enmgen (kgte i Malm og i Prtvg, 

Den Provelse let vi udholde.

I  Sorg og i Glcede D it Hjerte vi faae 

At ncrre sin rolige Ilam m e;

Lb> vandt Du ogDenner, demPrcrget stod PSM 

I  Livet og Dvden de samme.



Fem vare de G lLdffabs, de Vennelags A a r ,. .
D i saae D ig  iblandt vs at vandre;

Gid femfold Du vorde ved heldige K aar,

T i l  Savnet vptcrller fem andre!

N aturre t/ Pandekter, og kandslov Du her 

Saa trvligen vfred' D in  Meje;

D>S kandlivet nv / og en Psyche isirr 

Ved Mindet om Venner fornoje!

Saa klinke vi frejdig en Skaal for vvr DeN/ 
Hver fylde flt Glas ind-il Randen!

Gid ofte vi samles som Venner igjen/

Og aldrig vi svige hinanden! ! !

G . H .  Olsen.
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Ved

Mad. H. B .  M.Baumanns Grav.

H aard  cr Dsdens Kamp, vg synlig Kummer 

vm den snart Fuldenders Leie naaer; 

men et N "  — da kalder venlig Slummer, 

naar vor Lime flaaer.

Moderhjertet draA; det dlide Aie 
lukked' sig: hun sov i Elssres Favn: 

ak! hun kjkbte nys for Q val vg Moje

dyrt flt Modernavu.

Frem^eds Dnde fane vi hende smykke; 

Killc Dyd »clsl'gned hendes Fied:

A lt i hendes Vennekreds var Lykke,

A lt i hende - Fred.



Mand, Du grader ved Dm Tabtes Hvile 
grad! Hun var D in  beste Taare vard; 

men erkjend, med Fart vi heden ile : 

stakket er vor Fard.

LEdle Sostre, hvis Hjerter blods 

af en sjekden Ssffer-K larlighed! 

mindes, Fred vmsmiler Den, som dode, 
Guds og Himlens Fred!

Skabning, naar dit matte B lik  ssg taber 

j  den N a t,  hvor Dodens Tempel staaer, 

husk: dig.sattes Maalet af -in  Skaber; 
husk: t i l  ham du gaaer!

Ak! i kivet blomstrer sjelden Glade,

-en ej lonlig Kummer blandes i ;

-nen, naar bag dets Grandseskjel vi trade, 
er al Sorg forbi.

e  5
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A s s e t-  fsl det Qvinde, Mand og Pige.' -  

Hisset crngstes ingen Edels Hu: 

derfor mod den Ubegribelige 

murrer ikke nu!

Hele Livets arme Haandfuld Oage 

kun om Evighed et Varsel er:
-freidigt gieimem Fryd og Sorg vi drage 

mod vort Fristed der!

S t i l le ! — Han der stgner, naar han saater, 

leder frem af Kicrrlighed hvert B ud ;

Han beregner alle Sines Taarer :

Zader er den Gud.

Haste.



B a r n d  omsminde.

Ensom vandrer jeg her i Nattens den
festlige S tille ,

Mens den gyldene kuth toner veemvdi'ge

Sang.

Liden bar hyllet i Glemsel de svundene
blidere Dage,

Mindets smilende Drom lofter det hellige

Slor-

Salige Fryd! min Barndom atter jeg

skuer,

Langselfuld dvæler min S j« l ved den hen-
fvundene Tid.



Skoser ieg fandt paa min Dek, a f Gscrde

svulmed' mit Hjerte,

Og om hvert mine T rin  flyngede Uskyld sin

Krands.

S o rg fri i Lunden jeg gik og herte Smaa-

fuglene synge,

Mens den rsdmcnde S o l dadled' -ag vest­

lige Hej.

O !  da saa inderlig varm mod Himlen

sig hcrved' mit Hjerte,

Blussende kncrled' jeg ned for den sijonne

Natur.

Dalen herte min S ang, -en kod fra -e
barnlige kcrber.

kost fra jordiske Baand svcrved' mod tzim.

len min Aand,

Gud jeg ssued'i Blomsten, i Blomsten min
Andagt ieg lcrste,

Mens den milde Sefyr spogre om barnli­
ge kok.

R aar ved Aften- jeg saae paa Himlens

msrkhvslvede Bue



NattenS tindrende kys funkle i tusindfold

Glands:

O ! da tcrndte dens Straale en ukjendt

I ld  i m it Hjerte,

Zittrende kncrled' jeg ned, aned' mig ncer-

mere Gud.

Skabningens Lovsang jeg horte i Sfcvrens

harmoniste Samklang,

Og i kovets Susen horte jeg Englernes
Rost. —

Salige T id , du er svunden! gicnncm Taa»

rer dit Minde jeg stuer,

Og dens smilende Krands flyngcr om Har.

pen sig mildt.

Mulm omgiver min Vej ,  dog, som en
blinkende Stjerne, '

tzaab om et bedre Liv tryller mit sorg.

fulde Bryst.

End med barnlig Fryd ved Naturens for­
tryllende Scener

Averser min S jcrl, svinger mod Himlen

sig op.



End med sin Blomsterarm mig Fantasten
omstvnger,

Og i dens venlige Favn glemmer jeg jor«

diste Sorg.

Den stal lede mit B lik  hen i en stjonnere
Fremtid,

Ah,' kun ved Gravens Bred stukkes dens
hellige B lus.

N .  LL rs t.
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D a Danmarks Lo v i se rejste.

drager bort. Saa glider venlig 
' ' S tierne,

Hvis blide Skin vi engang glcrdtcs ved,

Ak! altfor snart henud i Rummets Fjerne, 

Lor at tilsmile bedre Verd'ner Fred.

O ! Alles Snsker, Alles Hierter drage 

Med Oig, Lo v i se!  thi t i l  cedel Daa- 

Indviedes enhver af Dine Dage,

D it  Liv var udbredt Held vg standset

Graad,



E i Glimmer blendede D it stkkre O je; 

Indvortes Dcrrd var ene Dcrrd fvr D ig ; 

D in  Dandel var en S lraa le  fra det

Hoje,

Som lyser, fryder og gjor lykkelig.

Men Straalens Glands ej stedse kan
forsvinde:

Den, lcrnge savnet, kommer dog igjen.

Saa haabe vi Din G enkomst her, Fyrstinde! 

D et Haab er Trost, i det Du drager hen.

I.N.Schou.



Det Hellige og Helligste.

H vad er Helligt? Det, hvis Baand man-
ge Storke forener;

Bandt det end ligesaa svagt, som S ivet
hinder en Krands.

b.)

Hvad er det Helligste? Det, som Aanderne,
nu og for evig,

Stedse dybere fo lt, stedse end koerkere

hinder.

I.N .S chou .

1807 . F



Ridder Ebbesen

I  Valdemars Tid- var en Ridder saa
 ̂ bold",

kpaa Nsrreriis havde han hjemme,
Han kastede Ploven, greb'Sværdet og Skjold, 
Og .hug, saa det var at fornemme.

Og vel har den Ridder fortjent stg hvert 

. . . .  Q-vad,
Som Skjaldene spille hans M inde;

B land t Oldtidens hele cerv^rdige Rad 

E j Braga en stsrre kan finde.

ZraDolsteen komGerhard denStore herind, 

Da Waldemar end var umyndig,
L i l  Myndlingens Lhrone stod Voldsmandens

S in d ,

I  Ramker og Slagten saa kyndig.



D

' TbikkEndende Byer, dsdrall-ende S krig , 

Forkyndte hans blodige Bane;

Hans Telte stod spilet paa ssjandede kiig,

1  Borgenes GrN.us Kod hans Fane.

' Men vee Ham, da var der enRidder saa kold, 

Paa Norreriis havde han hiemme,

2 'Landets Nod greb han t i l  Svarr- og t i l

S k jo ld ,

Dg.hug, saa det var at fornemme.
-  ̂ ^

"Len  Rover Ikal ^alde" " "  saa svcrr han

ved Gud,

"V a r end denne min sid-e blandt Dage!" 

Hans Lssen var F> il-ed! og saa drog han uH 
Med to Snese Svende i Plade.

Ja, vel har -en Ridder fortjent sig hvert

Q vad ,

Som Skjaldene spille hans M inde;

B landt Oldtidens hele orrvarrdige Rad 

E j Braga en storre kan finde.

§ -



T h i h er vae det Ridderen hug a lt saa hold 

S i t  Svarrd i den Kulledes Side,

D a llynged' sig omt om hans blodige Skjold 

Tre himmelske killier hvide.

Og derfor — Thrifi figne den Dannemand, 

Som kisbte vor Frihed i Doden ;

Tud ffienke dig altid en Engel som han,

O  Danmark! naar du er i Noden.

Og derfor — ffa l Bcrgrene ssum'ine'itil

Rand,

Og Skjaldenes Strengeleg tone
T i l  E b b e  sen S Minde, den Dannemand,

Som hugged' en Voldsmand fra Throne.

Stick.



Sandsigeren,
eller

To og E t Halvthundrede Spaabomme 
f o r  ung e  F r u e n t i m m e r e ,  

t i l  hver Uge i Aaret 1807.

1.

V u  v il fritte mig ud vm den tilstundende 

L id , k jce reD elia , og Du foroder saa ube­

kymret den ncerveerende. Lcrr forst at 

giore rigtig Brug af denne, og da skal jeg 

aabenbare D ig det Tilkommende.

2.

Erkendtlighed er en Ikisn Dyd, Erkjendtlig« 

hed mod din Delgiorer er- P ligt. Har du

8 Z



» p M t denne P lig t?  har du mderstgen ta l-  

ket dem, som du i det forbigangne Aak 

fkyldte al Bestormelse vg Forsvar? — Nej?

--------Saa gaae ind i dit Kammer, og luk

->n Dor i. Jeg v il vente, t i l  du kommer 

tilbage, o g -K v it jeg fige D tz D in Skisbne.

! -L ^

^  nukke Jom fru ! af din Skabers Haand 
crholdt du blomstrende Sundhed- Hver 

Sygdom stiller D«g ved en Deel as 
hen, og denne erstattes sjelden, vg sLdvankiM 

aldng. Hvi fvroder du din Sundbed saq 

Ligegyldig, vg med saa stor Iilfcrrdighed? Hvi 

svakker duMaven ved den megcnTheedrikken ? 

dine Nerver ved uwaadelig Dandsen? Ag­

ter du ikke paa min Advarsel, saa stal du 

allerede i dine heste Aur zittrende vakle om­

kring ved Staven, vg vorde et adva­

rende Llempel for den opvvxende Ungdom.



A a , kicrre Pige, vgsaa afKasfekopven forffaaer

jeg at sandfige! Held Kaffeen af. ryst Kop.

pen, og du ffal hore forunderlige Ting -7

Ah, ser, otte Kopper om Dagen ere aaben-

-a r for meget! B i l  du blive sund igjen,
> * ' »

stal Roser paa ny blomstre paa dine 

blege Kinder, maa du kun drikke een, i 

Let hsjeste to smaae Kopper om Dagen. 

Men vil du folge en Prvvbets Raad, saa 

lad godt M  og Brod vcrre din Frokost. 

Dette styrker din svage Mave, som KaffeenS 

-edovende Olie har fordcrrvet.

5.

A a  E m i l i e !  D in Tunge er spids, og ligner 

Slangens, der ved fin Hvislen foriager de 

Spadserende ud af en Have. Saa mange Ven. 

inder havde du, og dineDage henstsd saa be  ̂

hageligen i Omgang med dem. De siye dig nu, 

d,e afssye nu dit Selskab. Kan du ikke sjette

F 4



Narsagen? Ae frygte din forgiftede Tunge, 

som saarer enhver,.vg ofte, for at give D«ne 

Forestillinger en snorrig Vending, leger Du 

med Sandheden, som med en Diste.

6.

E n d  betale dig tufindfold, gode Pige, for Hvad 

din milde Haand i kondom rerkker den Arme! 

' Hvad du gior imod dem,det gior du imod migk.« 

Saa talede den guddommelige Prophet, og 

ingen af hans Ord falde t i l  Jorden.

7.

Salom on bar Ret, naar han Ager: Jeg v it 

hellere boe imellem Lover vg Drager, end vcrre 

t i l  Huse boS en ond Qvinde. In te t van- 

-irer en Jomfrues Anfigt vcerre, en- heftig 

Drede, Raserie og Hcrvnesyge. Og hvad 

nytter da den evige SkiLlden, den evige 

Kivagtighed? Pigerne agte det ikke, og 

Tienerne spotte derover. Advar derfor alle



dine Veninde? for denne Fejl, og vogt dig 

selv vel fvr, at du ikke bcgaaer den.

8.
D u  staaee flldig op! ofte forst Klokken 

ni eller si ' To Time- henbringer du t i l  

Pyntning, to ved Spisebordet, ogdeovrige 

med dine Veninder. Hvad Trd bliver t i l ­

overs fsr d ig?. . Ingen! — Naar du liedse 

i n t e t  v il foretage Dig, saa kan jeg i n t e t  

forudsige Dig.

s

, hvilke ssjonne Hcrnder, saa fine, saa 

blode som S ilke ! I  Gaar saae jeg en Bon­

depige i Haanden — hvor stor en Fvrskjel 

imellem din og hendes! Den var forbrændt 

af Solen, haarde Knuder ss>ulde Lineamen­

terne, og gjorde min Kunst t il Fussene. En­

delig kyssede jeg den dog, denne stygge Haand. 

Pigen havde i sex Aar ved den forsor-

8 5
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. »»

get en syg -Roder, og forsikkrede saa op­

r ig tig , at hun vilde pleje hende t i l  hendes 

Dod. Tor jeg vgsaa kysse din hvide, blod* 

Haand?
. " 1. , "

ro.

2 ev l id t ' A m a l i e !  For jeg kan sandsige, 

maa jeg »forvejen tale med din StrikkekurH, 

KoM frem,kiare Gtrompe, du er endnugay« 

ffe liden, forst i Tilblivelse; hvor gammel 

er du vel? — Jeg er a lt sex Uger gam,, 

m el! — Sex Uger? Da er din Skaber,nde 

meget langsom! — J a , hun har andre 

Sysler, hun maa den hele Dag . . . . .

dog jeg tor ikke fladre; ellers bliver jeg, som
-

faamange af mine Forgcrngere, kastet hen

i en Krog, og maa forgase ufu ldendt------

N a a ! N a a ! Pigebarn! liv  ikke din 

Haand saa hastig fra m ig, jeg vilde just 

nu straffe -en lede Stroppe for sin 

Usandhed.



t ) ,  „ei. D 's vilieg ikke spaae! du fsrer drws 

Sende G ift allevegne med dig! — G ift?  umu« 

H-gt! — — Desvcrrre a lt for sandt! D in  

tzkjsdebunb hviler stedse i dine Arme, Lder 

af dit Fad, sovcr i din Seng. Og ligger 

ikke i enhver hund en skjult Spire t i l  

tzalenskab, t i l  den skrækkeligste G ift?  

H vo r-le t udvikler den sig ikke! Svmptv. 

merne af denne græsselige Udvikling ero 

ofte neppe kjendelige... M ulig t, at den nu 

allerede er fuldbragt, al din Dubling, ided 

den taknem lig. denne Morgen stilkede 

din haand, indviede dig t i l  den frygteligste, 

skrækkeligste Ood.

k

V2.
A k! vor Jomfru er en herlig , en god Pige! 

Hun sorncrrmer intet Menneske, kommer 

neppe en hund for narr! Saa snakkede Pi»



Kerne i Klokkenet, da -e, tik T E ge lse  for 

mine Spaadcmme, gav mig en god Suvpe rr 

t i l  Frokost. Ieo var ret nysgjer-ig efte> at see )

dig i Haanden; men Lesvarre deres Oom r

finder jeg ikke bekræftet. Skal jeg tale op- »,

rig tig?  — — Du er en odflende Pige! !
. ' '

Dine Foraldre anbetroede Lig Klokkenet, og iz

du lader a lt komme an paa Pigerne. For i

god, er ikke god! De rose dig kun, for de 4
kan stjale, uden nogen Hindring«

rz .

D u  er syg! Dine Foraldre haabe forgje- 

ves, at Lagemidler skal styrke dig; thi, 

mellem o§ sagt, du foler K ia i lighedens forste 

Sympt-omer, og disse bunge sadvanlig en 

Hiertefeber med fig. Men, kjere B a rn , en 

saadan Feber er ofte meget farlig, snigende, 

langsomt drabende. V a r  klog, var forsig­

t ig ! Prov, inden du valger! Aabne dit 

Hjerte for din gode Moder, for din elstede



s;
Håber! Fslg hurtig deres Raad, thi lcrir- 

gere hen, U a l du ikke kunne folge det.

1 4 .

H a n  lever! Han kommer! Ha^ vender t i l-  

hage! Tro eller uero? Hv»d vilde bu gjore , 

'om det sidste tra l ind ? . . .  Fortvivle ? dse ?— - 

— Da var dn en stor Oaare'- Der giveS 

jo flere af den mandlige S lcrg t; og at han 

var din Kjerlighed uvcrrdig, det har han jo 

tilfu lde viist.

,5.

D n  har Ret: Ln Kanefart er en uskyldig 

Fornoielse; men du har Uret i, at du smaa- 

knurrer mod dine Foraldre over, at de -eu« 

negang aldeles ikke v il tillade dig. denne 

Fornoielse. V r lg  dig for Fremtiden en Led­

sager, som ikke saetrer dig i ondt Rygte, Og 

tzn jkal sinde -em sojeligere! >



16 .

»vvsr lcenge var bu i Kirken? - -  Del ikke 

lL iiae, men man kan ogsaa bede hjemme, 

og i kondom. Jeg .hader de Skinhellige, 

fam kun offentlige > lofte deres Vine. mG 

H im len , og synde hemmeligen. Og jeg 

hvlder just heller ikke saa synderlig af en Pige , 

fom kommer sjelden i Herrens Huns, og som 

hjemme endnu s-eldnere erindrer sig ham.

K' ,

D u  er — taq mig det ikke ilde op — en 

lille , barnagtig vige! Du kives Med Ska­

beren over, at Kuldesser saa vedholdende, 

H)g at denne Kulde bar paafort 'dig en staek 

'Snue. Men det er din Pugt, at ffikke dig i 

L id e n ! Hvorfor vandrer dm vmkrintz 

paa Gaderne i tynde, kette K l ord er, og 

'bsdakker din Barm  blot med Fiennrmfiz- 

^tigt z lor? Straffen sslger altid Overmod l i

H«lene.

>
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»8.
bad Folk snakke/ hulde Jom fru! Ondskab 

blottes, snart eller seent. En god Sam» 

vittighed er en blod Hovedpude.

d ^e j, gode Pige, du er ikke karrig, du er 

sparsom, og Sparsomhed er en herlig Dyd 

Held den M and, som din Haand engang 

gjor lykkelig! Med Klogskab vil du ordne 

vg bestyre hans Huusvecscn, ingen Kreditor 

v il uventet vcrkke ham; og skulde et hastigt 

Uheld true ham, v il han i din Sparsomhedt. -
finde tzjelp, og kan saaledrs byde ethvert 

Uheld Trods.

7> 2 0 ^ >  E"..

For at kunne sige dig Sandheden, maa jeg 

see dig i tzaanden. Altid behover jeg vel 

ikke dette Hjelpemibdel; th i jeg var nylis



§6

hos din skjsnne Naboe; i  hendes Værelse 

var A lt kastet uordentlig omkring, en ns 

smuk Klcrdning laae henflcrngt paa enStvel, 

htkngde ned paa Gulvet, og en Hund havde 

taget sit Le>e pas den. Selv krob hus 

ssvnig omkring — en smudsig Narklsdnin- 

vansirede hendes ssjenne Krop, og et forre- 

vet HalSklcede ssjulde og blottede paa een« 

gang hcndee Barm. Hende kunde jeg uden 

videre Underssgelse sige Sandheden! Du er 

et lkjodeslos Pigebarn, sagde jeg, du vil 
endnu blive mere ssjvdeslss som Kone, Sis- 

re dig og din Mand ulykkelig, og for seent 

indsee, at Orden er Srcrlen i en god

Huusholdm'iig.

r r .

H vorfor iager du stedse Katten ud af Kisk,

Fortt ingen Madvare er sikker 

for den, fordi den uophsrlig snadlker i 

A l t —  — Hm! Hm! besyndekkigt! je-



kjenber en lille Pige. som ligner denne stem­

me Kar »ariske besynderlig, altid snadsser 

hun, altid har hun tommerne fulde af 

Slikkerier, og fordarver dermed Tander og 

Mave. Aldrig har hun Appetit, da hun al­

drig oppebier den; aldrig er hun ret sund, 

men ofte farlig syg, da hun aldrig vil give 

Maven T«d t i l  Fordojelse! — — O, saa-,

dan Pige er jeg ik k e ! ------- Det veed jeg

ret vel; men eu venikabelig Paamindelse er 

-og ogsaa Tak vard.

2 2 .
^ s r  jeg sige offentlig dit Hjertes hemmelig­

ste Onffe, eller vil du tillade mig at hviske 

dig et Par Ord i Oret? . . .  Nej? —  —  

Saa maa du og tilgive mig, naar jeg taler 

oprigtig. Du langes inderlig efter, at bli­

ve Kone, og venter utaalmvbig efter Frieren. 

"  —  Truffen det, har jeg, det kan du 

r 8O7. G



ikke ncrgte: men siden du ee ny.sgjerrig« 

for at erfare , om jeg og kiender Aarsagen 

t i l  dit Huske; saa v il jeg ogsaa opdage dig 

denne. Du v il gifte dig, ikke for at gjore 

eu Mand lykkelig, ikke for at vare han- 

Medhjelper; men ligesom Fru v. A — , for 

at kunne sidde i Sophaen, og uden Hin­

dring fiafe, spille og siadre.

'

le je re , gode Jomfru, dig forcstaaer en stor 

Illykke. Om en Maanedstid v il Kokkepigen 

p udselig blive syg, og Papa vil forlange, at 

du imidlertid ssal fvrestaae Klokkenet, og 

tillave hans Livretter. Dlffnvk veed  ̂jeg, 

at du stedse har haft P-rmmelse for Kjskke- 

ne t; jeg veed nok, at du ikke v il fordcrrve 

dine store, blaae Hine med Nog, eller dine 

fine Hinder ved Ild e n ; men Papa veed det 

ikke, og v il forikrikkclig stjende, naak han 

indseer, at du ikke forstaaer at koge. W il



du undgaae hans billige'Jrettescettelser, d« 

benyt dig af den korte Tid saa godt nmligt, a t 

han ikke skal gisre dig t i l  en Tort for dine 

klogere Seljkabssostre.

-

t i lg iv ,  smukke B a rn ! trcrk ikke din Haand 

bort, det var blot en Taare, som hakig 

randt ned af mit V ie , og faldt heed paa 

din hojre haand. Jeg tcenkde mig just dine 

Foraldres S org , naar de inden Aarets Ud' 

gang skal komme t il at folge deres elskede 

Datters L iig ! . . .  J a ! ja ! du falder medRette 

i Forundring; men vedbliver du saa uaflade­

lig at svcckke dit Bryst Hed voldsomme 

Dandse; saa vil snart ulargelig Tering an­

gribe dit Legeme, og, inden Lovet falder- 

Graven aabne sig for dig!



Aeg er saa ugierne en Ulykkesprophet, o- 

jeg maa dog blive det, om Advarsel ikke 

gjor dig klogere. Du v il udmcrrke dig ved 

Pragt og ved S p il,  kjare A m a lia ! gaser 

dF frem i disse Lidenskaber, som du har 

begyndt, da v il dit kiv vorde en Rakke 

af Ulykker, som tilffdst nagende Kum­

mer og en tidlig Dod v il gjore Ende paa. 

D in  elssede SEgtefalle v il om svie Tid 

hlive en odelagt Mand, og dine B o rn , 

Lvilke du efterlod, ingen Formue, ingen 

Opdragelse, —  kun Gjcld og Armod, — 

de ville forbande dig.

t z

26.

^ u  er en god Pige! A f dig v il dine Foral­

dre have Glade, og end i -en sildigste A l­

der velsigne den Dag, da du blev fsdt. Dist 

nok sjkal nu og da dit K je bedroves, og i



r o r .

Fremtiden skal dit Hjerte, sole megen Kum­

mer; men du vis med fast Mod udholde 

A lt, og de glade Udsigter t i l  den evige Lou 

v il styrke dig i de jordiske Prsvelser.

2 7 .

D u  er smuk, meget lsinuk? — Det siger 

Spejlet mig alle Dage: dertil behoves in­

gen Sandsigers — Dog, kjere Barn. dog! 

at du i dit tyvende Aar skal blive gammel 

og styg, det har Spejlet endnu aldrig sagt 

dig, og det er hoj Tid, at erindre dig derom.

28.

K a n  du sye, strikke, brodere, koge? Deed 

d u , at sex og halvfemssindstyve Skilling 

udgjor en Rigsdaler, og at denne ikke for­

merer sig, cm man ikke med hine holder t i l  

Raade? Deed du a lt dette? — — N aa , 

saa kan du hvilketsomhelst Ojeblik gifte 

d ig ; hundrede af dine Lige gifte sig, og vide
t

G z



»e^pe hun-rede Delen af dette Lidet. Men 

hvorledes Fslgerne a f et saadant Gifter- 

maal blive, vg hvorledes det ender fig, 

derom bekymrer man fig al-eles ikke, siden 

man ikke er Hukru; men blot v il have Man­

den t i l  et Skalkeskjul.

rg .

F o r dig, D e l i a ! stal jeg afdrage Fremtiden 

sit Dcrkke? Dennegang maa Myren gisre 

-et i m it Sted. — Myren ? — Nu ja !  

G iv kun Agt paa den i det tilstundende 

Foraar, hvor flittig  den arbejder og samler; 

ternk saa efter, i hvilken Hensigt den samler.—  

D e rtil behsves ikke nogen Betænkning, -et 

har jeg lcrnge vidst; den samler Fsde for 

Vinteren! — Da er den klogere end 

-u ;  ogsaa din V in ter kommer, men dig 

» il den overrakke ganske uforberedet.



r o z

;o.
S to lthed  staaer for F a ld ! D u ringeagter 

saa man e af dine Veninder, fordi du er 

smukkere end de; du dadler deres Ansigts- 

trak , og roser ved denne Dadel dine egne; 

men du erindrer ikke, at alle disse Fvrtriu

ere forgængelige---------Dog, jeg v il ikke

forud giore dig ulykkelig, kun vil jeg advare 

tig , tor at du kan vinde Tid og Overlag r il at 
forbedre dig og t i l  at indsee, at et T il­

falde ikke maa gjore os stolt.

Z t.

H vorfor pynter du d ig ? — Jeg v il L 

Selskab! — Hvorfor befalede du, a lde r 

skal spandes fore? — Jeg vil kjorc ud! —  

Hvorfor lader du dit Linned vaske? — Evige 

Sporgen, siden det er smudset! —  Ja, 

ja ! Ethvert Hvorfor har sit Derfor! Men 

hvorfor har Skaberen egentlig sat Lig paa

G 4
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Jorden? det har du vel aldrig tcrnki paa. 

> Derom , vrl jeg spsrge d«g, rraar jeg igje« 

- taler med dig.

D u  er en lille T yv , og jeg kan ikke spaae 

dig andet, end S pot, Skam og S t r a f .— 

Hvad? ieg en Tyv? Jeg fordrer Be- 

v,'is; hvis ikke, v il din Spaadvm opfyldes 

paa dig selv. —  B liv  ikke hidsig, kicrre 

B a rn , det er t i l  ingen N y tte ; leg vil be­

vise det: Har -in  Skionhed ikke allerede
st.aalet mangen en Ynglings Hjerte? — Jo, 

gamle N a r, det var vel muligt.' — Naa 

alcsaa! Og i Sandhed, der gives ogsaa 

mange B o rn , som virkelig bestisle deres 

Forcrldre; de Stakler spare ofte selv, for 

at kunne holde K laveer-Inform ator og 
Sprogmester t i l dem, og dog lwre Dorne­

ne intet. Er dette da ikke at stjcrle ?

z ;.

A lt id  har du Boger i Hcrndernc, Naa- 

len aldrig. Enhver Ting har sin Tid.



Men denneganq vil iea kun spsrge dig, hvad 

bu egentligt lcrser? —  Jeg lcrser Sange, 

D ig te , helst Romaner!— Og alt dette 

riden Vejledning, uden V a lg?  — Jeg 

vcrlger selv! — Saa har ein Fader ikke 

Uret, oni ban med det fsrste kaster alle dine 

Bsger i Ilden.

?4.

E t  utaknemligt Rarn ligner Gisgen, som 
vpcrdec Giogemodcren, der ncrrede og fo­

rede den. E t taknemligt Barn er liig  

-en unge Trane, som paa sin stcrrke Ryg 

forer fin svage Fader over Havet t i l  var­
mere Egne. Hvilken af divse vil du ligne? 
Naar du fsrst har sagt mig det, v il jeg 

vcrre din Sandsiger.

Vkinsyge er et forjkrcrkkeligt Uhyre; lad det 

ikke komme dig ncrr; under de gyseligste Qva- 

!er ssulde det fortcrre dit elendige Hjerte. E r­

indre dig min Advarsel.
G 5



D e n  crdle Blufærdighed, som farver Jom­

fruens Kinder med Purpur, er en af hen­

des stjonneste Egenskaber, og det tydeligste 

Bevi'is paa hendes rene Ustyld. Hvorfor 

stiller du dig selv ved denne Naturens yppee- 

ge Gave? Hvorfor vanzirer du drne Kinder 

med Sminke? Hvi sordcrrver du din Hud 

med crdende Farve?

Z7.

K lade r stabe Folk; men at soge stn hele 
tykke i Klcrderne, at gjsre dem t il fin eneste 

Fortjeneste, det er daarliyt, det er boist urigtigt. 

D in  smukkeste Kladning har Fabrikanten 

vcrvet og Skrcrtercn syet; uaar du trakter 

den a f,  saa staaer du der nogen og blot, 
uden Lykke, uden Fortjeneste, uden nogen­

flags god Egenstab. Og hvo v il valge 

eu nogen Pige t i l Kone?



S tikke ls  Pigebarn, dig forestaaer mangen 

en Ulykke; men, hvis du i hvert kommende 

Aar af dit kiv trehundrede gange seer Solen 

staae op, saa skal Ulykken vige fra dig, og 

stor Lykke vorde din Lod.

i

59.

D n  har en viid og lang Rejse fo r , det 

kommer an paa dig selv, at udscette den, og 

at paaffynde den. B liver du faaledeS ved, 

-a  bliver du nodsaget til, snart attiltrcrde -en. 

Dee dig, cm du uforberedet begiver dig 

paa Rejsen!

40.

K an du spille Whist, L'ombre og Boston? 

— Hvilket Sporgsmaal! En Pige paa min 
Alder ffulde ikke forstaae saameget! — Deed 

du, hvor ofte man, ved at strikke en Strompe,



ssal tage ind oa ud? — Saadanne Smaa« 

ting har jeg for lcenqe siden glemt! — Nu,! X -
saa maa det hell.r ikke fortryde dig, at 

for disse Smaating tre Friere allerede have 

forglem, dig.

4 1 .

D u  er inderlig bedrovet over, at dine For-
*

crldre ikke vil tilstede dig. at du crgkcr den 

fattige F e r d i n a n d .  Deres Grunde v il 

jeg ikke undersoge; kun din forestaaende 
Skirbne v il jeg forudsige dig, om du, 

imod dine Foraldres D illie , gifter dig. 

D in  -M e r vil, mcd de bcste Forsætter, 

dog ikke kunde forse, ge dig! du vil komme 

l i l  at lide Nod, du vil komme t i l  at give 

S lip  paa kivets uskyldige G lader, og 

komme t i l  at fole alle dets Qvalcr. 
S na rt v il -u kalde ad Doden, for at befri'e 

dig fra den Elendighed, din Indbildnings- 

..kraft drsmte sig som et Elysium- Ved En- 

.den af dine ulykkelige Dage vil dn da for-



I  o y ' i

Alde med Anger erindre dig dine Forcrldres ^  

RaaS og min Lrophelie.

^ r .

^)ud  feder vel de unge Ravne, og klceder 

Markens k illie rr men Mennesket gav han 

Hcender t i l  Arbeide, og Hoved t i l  at ind­

samle Kundskaber; naar du nu, E l i s e ,  bliver 

ved, at lcrgge Hcrnderne i Skjedet, og blot 

pynter dit Hoved, saa er jeg nysgjerrig, 

efter at vide, hvem der engang vil fede og 

klcrde dig.

4 ; .

2 i l  hvilket Viemed mener du vel, E v e l  i n e ! 

at du har faaet Fodder? — E t nar­

agtigt Sporgsmaal! T il at gaae med! —

— ?u maa vist have bestemt dem t i l  et an­

det B ru g ; th i ellers vilde du vel ikke vcere 
saa taabelig, at tvinge dine Fodder ind i  

saa snevre Skoe, i hvilke de ikke, uden >



Gmi-kte cog 'Pine kunne gfare Lt Skridt 
fremad.

44.

'Vvormeget har du vel i dit kiv erhvervet 

Lig, ved din egen Fortjeneste? — In te t ;  

th i mine Forceldre have hidindtil klcrdet og 

forsorget mig. — Men naar de dse? — 

^ a a  maa min tilkommende Mand tråde i 

d^res Sted. — Men naar nu ogsaa han 

doer? — Saa er det mine BornS P lig t/ 

a t erstatte mig hans Tab. — Men naar 

denutamke ligesom du, forlade fig paa For­

aldre og Mcrnd, have intet kcrrt, og kunne 

ikke forsorge d ig! hvad" da? — D a , ja 

nu d a . .« — Da udscrtter du dig i din A l­

derdom for Hunger og Nod.
. --

45. 'r. '
^ 8 il du ikke rcrkke mig dit Halsklcrde, som 

ligger der paa Bordet: »eg behover det 

tik mm Spaakunss! — Der har du det!



— ssisnt Halsklade; men see, der har 

det.en lille Rift.- — Jeg blev nylig hoen»' 

gende fast ved et Som. M en, du gamle. 

Daare, hvad tager dn dig t i l ,  du gjor 

jd det lille Hul storre, og river mig det 

halve Klsde istykker! — Kan vcere: meO 

jeg forudsiger dig tillige , at de, som ikke 

stoppe et lille Hul, komme snart t i l  at 
stoppe et storry

46.

dille G lu t! du seer, jeg er gammel og 

svag; v il du ikke scolge mig din Ungdoms 
I ld  og Sundhed for denne Penge? — 
Eenfoldige Gamle! er Sundheden tilfa ls?  

— Ja, ja! forode den, forode den for flet 

intet, og dandse dig Shgdomme paa Hal« 

sen, det kan du. N o g e t  bedre end I n t e t ,  

tccnkde ieg, og vilde for min Penge t i l ­
hobe mig din Helsen.



^ ) i l  du pive mig et Kys, saa ssal jeg l«re 
dig den store Kunst: Hvorledes man af 
Skillinger kan giore Marker, af Mai ker 
Rigsdalere, og af Rigsdalere Dukater! — 
— Naar du har sexten Skilling famlet 
sammen, saa har du en Mark, naar du 
har sex Mark samlet sammen, saa har du 
en Rigsdaler, og naar du har.. .  — T ie ! tie! 
det vidste >eg, da jeg endnu ikke var sex 
Aar gammel. — Nu, da du veed det, hvi 
gior du da ikke derefter?

48.
^vormeget tadde du i Gaar i S p il?  — 

I-.tet, lvertimod jeg vandt to Daler. — 
Os i Forgaars? — Een Daler! — O du 
er, en ulykkelig Pige' Dindelyst v il forlede 
dig >il Spillesyge, og du stal, for nogle 
elendige Dalere, dortspllle dit Livs ssionne- 

ste og beste Dage.
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49.

Hvvrmange Piger gives der vel i Verden ?

.. — Maaffee siere end hundrede Millioner! . 

— Saa mange? Da har du ikke nogen 

Aarsag t i l  at txrre knipss; iblandt saa stort 

»t Antal kan du ellers let blive vverseet.

52.
' -«

Nez, det er ret slemt, ret taabeligt, at du 

kun er en Stormands og ikke en Forstes 
D a tte r! — Naragtige Gamle, hvad kan 

jeg derfor, at unin Fader ikke var en 

Fsrste? — Altsaa! er. den adelige Fodsel
blot et Tilfwlde? men hvorfor er du da 
stolt af et blot T ilfa lde? Hvorfor seer 
du med Foragt ned paa din Nabves gode 

' 'D o ttre?  De kan heller ikke fo r, at deres 

Fader kun var en å rlig  Skomager.

;  i.

H vorfor llaaer du vel denne Koppe i tu ? —

, Fordi den har en Sprskke, og ikke langer
L827.  H



<vdt kan holde V and ! — Hm! Ym ! Der 

salder mig just nu en Tanke ind. som jeg 

dog maa sige d ig : Hvis man vilde flaae 

Hovedet itu  paa enhver Pige, som ikke kan 

beholde i Tanken -e Lårdomme, som 

man i sex, otte Aar har villet indprcrnte 

hende, saa kom vist en Mangde Piger 

Sil at gaae omkring uden Hoved.

rs .

Gode Pige, kom med mig hen t i l  V ind­

re t! Seer du der nede den Olding, som 
ffialvende vakler herind, hvorledes han 

bestandig hvisker en Taare, af H ie t, og 

Lofter tzanderne op mod Himlen? Lom, 

kicrre Barn, vi v il gaae ned, og sporge 

vin Aarsagen t i l  hans Kummer! - Ulykke­

lige gamle M and! hvorfor grader du? 

Hvilket Uheld er tilstodt dig? — Ak! deix 

storke, som kan ramme en Fader. Jeg 

havde en eneste Datter, som jeg opdrog
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nred den storste Omhu; efter min FormireS-
»

Forliis manglede jeg ofte selv, for at 

kunne klade hende austandig. Hun var 

mit Haab, min Trsst, min Glade. Da 

hun blev aldre, folde hun LiarligHed 

t i l  en Dngling, der var en Forsdcr, et 

Menneske, der duede t i l  ingen Ting, og havde 

et ondt Hjerte. Jeg advarede hende fader­
lig, jeg bad, jeg bonfaldt hende; men hun 

horde mig ikke, og flygtede hemmelig bort med 
ham. I  to Aar sogde jeg hende forgicrves; min 

lille ovrigeFormne svandt hen, dog blev jeg ikke 

tra t, men blev ved at soge, og har gode 

Mennesker at takke for, at jeg kunde van­

dre fra eet Sted t i l  et andet. I  Gaar — 
v den radsomme D ag! aldrig har jeg op, 

levet saadan en Dag f o r , i  Gaar fandt 

jeg hende i Forstaden i et uselt Herberge. 

Hendes ulyksalige Forforer var gaaet fra 

hende, og havde givet hende Fortvivlelsen 

t i l  Priis. Med P,alter bcdakket laae hun 

spaa Straae, kampenbe med Loden. 3
H r



N at dsde bun i mine Arme. Nu vanker 

jeg omkring, for at samle Penge t i l  en 

Kiste for m it Haab, min Trost, og min 

Glcede. Forvarmer eder over mig i M it  

Hjerte bloder, snart kan jeg ikke udholde

at gaae lcrngere!------- M in  Ledsagerinde

gav ham mere, end han behovede. Ulykke­

lige Pige! sukkede hun. Ulykkelige Fader! 

sukkede jeg; og sorgmodige skiltes vi fra 

hinanden.



>'Z

b.

S a n g

for Lsrliugerne i Ssndagsskolerne.

«^ il dig, som styrer i det Hoje, 
Oplofte vi vor rorte Sjcrl.

D ig  priser Tsaren i vort V ie ,

Mens Hjertet glcrdes ved vort Held. 

Gud! du har fort vs faderlig;

D i love dig, vi takke dig.

Tak, at du Vejen os beredte 

T i l  dig, t i l  Held og Salighed.

Tak, at din Haand vs kjerlig ledte 

Paa Banen frem t i l  kys og Fred. 

Gud! du har fort os faderlig;

Ned Jubel vi lvvsynge dig.

H Z
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O lad blandt os dit Sandheds« Rige 

Fremdeles herligt bredes u d !

At vi fra Synd og Daarssab vige, 

Men stadigt folge Lysets B ud ,

O g , som vi frem i Kundssab gaae,

D i storre K raft t i l  Dyden faae.

Da ffal vi leve dig t i l  SEre,

Og gavne Jorden ved vor Flid,

D it  Bud vor Helligdom skal vcrre,

D it  Velbehag vor Lyst og I d ,
Og da vort Samfunds Oiemed

Welstgne du med Mijkundhed!

D . K. Hjort



Fader  V o r .

o  ader, du som skabte Himlene,

Du som ofrede din Son paa Jorden, 

For at tolke vs din Retserrds Torden, 
For at sone dig med Syndere!

Du som bsd vs kun vort eget Gavn 

Du hvis Oje intet Skabt forlader, 

Englernes og Ormens milde Fader, 
Helligt vare os dit store N a vn !

Broderhuld og Uskylds hsje Fred 

Bygge dig »Hjerterne et Rige;

Lad det stedse siennem Trangsler stige 

Og vs modne t i l  vor Herlighed!



D u de Skrobeliaes hulde Ven,

, Naar de efter Ret og Sandhed torste, 

Skee din V illje , alle Verdners Forste,

Her paa Jorden, som i Himmelen.

Giv os, hvad vi bruge, t i l  vvrD sd;

Lad diil Aand vort sande Tarv os lcrre 

Giv os ikke A lt, hvad vi begære,

G iv oS, Gud! Tilfredshed og vort B rod!

Og naar vi os mod dit Bud forser, 

D u  vor Skyld os naadig ville ssienke! 

Som og vi mod alle dem, vs kranke. 

Ejerne vise os forsonlige.

Lad dit Ord saa ly ft for vor Fod,
Lad ej Daarens Glimmer os fvrfore,

Lad ej Lastens sodeGftt os rsre,

S tyrk i Kampens haarde Stund vort Mod,

»
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Og o lad din Vusdoms sicrrke Skjold 
Vcrrge vs mod alle Dydens tiender,

Mod alt Ondt, hvis Rod i Disrket rinder, 

8rie vs selv fra Udaads grumme Vold.

L h i kun dit er Seskerek, hvorved 

Solene o Sekterne sig va lte ;

Du alene losee Tidens B r lte  

Iv r  at ssueS i din Evighed.

G. H. Olsen.
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Ved

Ynglingen M . P . Bruuns Grav.

Eoft dit B lik  mod Himlen, hver, som grcrder! 

IC r den Niagt, som deler Skjrbner ud! 

Hvert dens Hjemeed er Skabtes G lid e r: 

Skabkiiit:, v il du mestre — Gud?

Uden S ls r  af Ufuldkommenheder, 

sjner han det Heles Harmvnie, 

medens Halvforsta d om Maalet leder: 

Venner, derfor gr-rde vi.

Nvs ved Altrets Fod i SundbedS Tempel 

fro blandt vS en ssyldfri Yngling Kod;

Adel satte paa hans Daad sit Stempel;

»! han var saa -lad, — saa god!



D i ham saae, vi favnrd'ham saa glade; 

Graven? Enge! smiler/ — og han gaaer 

Eegen styrter/ Rosen fcelder B lade/ 

ak! imedens Roret staaer.

Skabte, hor mig? Medens du hernede 

danker vm, ej »rov, at fatte Gud/ 

men erkiend/ dit Kald er: at tilbede, 

og at smile ved hans B ud!

Glcrden spirer dog ved Kummers Side 

Haand i Haan- med Veemvd Haabet gaaer; 
medens end de stridde Taarer glide,
TrostenS Qvcrgetime staaer.

See, paa denne friske Gravhoi dvcrler 

Enken ej med ssndervreden Haand; 
FaderloseS hule Suk ej qvceler 

HaabetS Gni^ i morknet Aand.

» 
* *



Z24

Hor, ved denne friske Gravhoj lyder 

intet gruivmt Sagn om krank t P lig t - 

Sandhed sodt gjenkalder unge Dyder: 

v ! hvor det er lykkeligt!

Derfor fat D ig, Moder, skjont -u tabte 

ham, fsm D ig ved Hjertets Valg var S on ! 

Brsdefri han gik t i l  den, ham skabte- 

fol, hans Lod er hisset sk»sn!

Broder, Frænder, alle I ,  som grade, 

mindes, Liv og Kummer vare korr.'

Mindes froe, det var t i l Lys og G lade, 

at vor Dubling fsrst gik bort!

Hasts.



O n n e t t e r.

E m i l i e .

--Ou vidste - T r o e n  k'n n kan A a n d e n
s t y r ke !

eg, havet over Mcrngdens flove Skikke,  ̂

foruden Tro paa Lud tu  lcved' ikke 
i S.vcrrmerieS og Fanaliemes Msrke.

Med hekliq Andagt du, med Sicrlestyrke

mod Himlen hcoved' dine rande Blikke,

naar du vod Altrets Fod saaes Offerkal-
ten drik e

vg Frelseren i Aand og Sandhed -yrke.

Med'Taalmod bar du Livets Martyrkrone, 

for Troende saa kort er Livets Smerte, 

men ene mcrgtig AlmagtS vise Haand.

Th i Gud han saae dit.rene, fromme Hjerte, 
og op t i l Evighedens lyse Zone 

han mil- ophyjed' din frifund,ie Aand r
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E ls k  e r t v  i v l.

D u . '  som saarer set, rig Rosenkvist, 

og i vinke B i yst dit Zepter b rre r,
D u ! som a lt fo- snart vort hjerte lerrer, 

hvad det roligt ei tilforn har vidst,

Kjerlighed! som sivets svage Gnist, 

v.'.saa brat udflukt, hos mig fortårer, 

sug, hvad hos U liMge Dig "å re r, 

ncrrcs du ved M agt, hvad eller List?

Kan udmarvet Legem dig berede 

i sin Pme den fvrensste Lyst?

T i l  du hisset ffjenke mig den G l^de, 
srm du stedse naarct' her n it  Bryst? 

Eller ffal — o! haab? — naar ^ je t lukkeS 

i m ig, Herlissiordte, du udflurkes?
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Den  l i l l e  Rosenknop.

-O ; stig mig over hvad saa omt du ruer?. 

I  Favn bu maa et hejre Vanen buse, 

som/ naar stg dine Plade vil udkruse, 

»psvinger sig mod Himlens lyse Buer.

I  hellig T^usted Skalden dia bessuer, 

ham snues fra dig SEolsha> per s„se; 

i dia han gad sti Svan me« liv henbruse, 

at tolke Elskov ssdt i dine tuer.

Som Digt'ren i sin Barm maa Verden bolde
oa kun i mystisk, Fald sig kan ubioide, 

saa ej din Pu:pu urne bu cvlukke!

Th i flyver fra dit Tempel Lysets Engel 

ffalEisk'ren b''yde dig fra speede Stcngel, 

og ved hans Llfftes Barm du doer i Sukke!



Ved en blodstconkk,
Mcd -Blomster udhuggen S te n , 

i et gammelt Nonnekloffeikapel.

§ordum vare dine Blommer rode 

af de faldne Heltes Hjerteblod, 

ak! paa dig det ffrommed', lig en Flod 

ha for fcrngslet, elsket Mse de dode.

Her tid t fromme Piges Sukke lede, 

bojet for den Krist, som paa dia kod, 
sagte hun for dromte Synder -Bod, 

folte Hjertet dog af Omhed glode.

Hver af dine dyrebare Pletter 
Tiocns Land har ncesten flettet ud. 

Ridderaand i Daad e, her udbryder.

Ungers Suk beklemte B rv fl ej letter, 

ingen Pige tiostet takke« Gud! —

A k ! med Fortids Morke svandt dens Dyder!

Schoriherg.
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Hertha's Sangere.

9)^ed fin AanrmendeAand paa Fantasos dristige

Vinger

E v a l d  den hellige Skjald svcrver mod Him­

melen op.

Skaberens Priis forkynder T u l l i n  i  hel­

lige D ig tn ing ,
Og den landlige Fryd T h a a r u p  os viser i

Sang.

W e s s e l  med aktisse Spog i Tryllespejl

Daarikab os viser,

Adspreder Taagen, som tidt hyller vor Bane

i Sorg.

Nordboens herlige Daad i Epos P r a m  os

forkynder,

3r 807.
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R a h b r k  k^spo-rnde Qvad montrer hvert 

*  solende Bryst.

B a g g e s e n  magisk fortryller i  Spog og

i hellige Alvor,

Stormer i  Hymnens Flugt op imod Alma--

tens Gud.

Men over Formernes Tvang medBragurs

den himmelske Styrke
O h l e n s c h l a r g e r  fcrngsler hvert Bryst med

An serafiske Sang.

R . FLrst.
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Pigen med Harpen.

' V e x e l s a n g .

. ' ' '

^ i i 'g  mig, du -lege Mse, som staaee 

-er henne ved Dsren, og Harpen flaaer, 

hvi blusser din lille Kind saa rod, 
naar Strengene zittre i dit Skjsd?

D u  er dog endnu baade smuk og ung, 

-et Spillemandsliv maa falde D ig tung 

men st'g mig, blusser.din Kind saa rod, 
naar Strengene zittre i dit Sk»od?

5) u n.
O naadige Herre.' af Harpens Lyd 

tremlokker mit Hjerte sin Ungdvmssryd; 

sea blusser min blege Kind saa rod, 

naar Strengene zittre i m it Skjsd.

2 »
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Men stig mig. hvi svulmer faa - i t  Bryst, 

og aander Sukke »Harpens Nsst? 

tzu er dog endnu baade ung og smuk, 

hvorfor da de cengstlige bange Suk?

H u n .

O , naadige Herre! mit fulde B ryst,

Hsjt svulmer ved Mindet om Ungdomslyst 

faa bcrvec i  Harpen de bange Suk, 

ak! fordi jeg cengang var ung og smuk.

Men stig mig, hvi trille  de Perler fmaae 

paa Harpen, som Duggen over EngenS
S traae?

fiig mig, hvi staaer Viet af Taare fuld, 

«aar Haanden griber i Harpens Guld?
i

H u n.

Der bslger en Kilde sig i mit Bryst, 
fom stiger og falder i Harpens Rost; 

o ! det er Accorder, som, reen', og fu ld ', 

Sdk lokke de Perler ned i dens Guld.

Stick.
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^S n eefo get.

Et  Epigram  efter det Engelsse.^

Misundelig fra Himlen denne Snes 
paa E m m a s  M jebarm  ej faldt saa saare 

for den, ved overvundet sig at see, 

bortsmelled''ssamfuld i —  cn Laare.

S tic k .

T il en Ven.

(efter Hv r a t z ,  n .  DogS io . Ode.)

^ e n ,  som forvoven stelle l îekd bestiger, 

T 'd t kommer hovedkulds derfra iglen; 

Men den, som aldrig mod et S tir re  higer, 

Hans kiv i kjedsvmt Msrke svinder hen.

2  Z

is



Sen lever best, som Middelveien fslger,
Som haver sig fra lave PsbelS Trop, 

Men skuer dog med Fry,it de falske . »lgee 

Som HoffetS Sse fra Dybet vatter op.

NaarEgen rykkes op ved Stormens D a ldh
Urokket tid t de mindre Araer staae; 

Naar kynet rammer skycomkronte Fjelde, 

Urortc Dalens Hytter ofte laae.

En Varm, der er beredt paa hver en Skjcrbne, 

Kan bare A lt med fast og ro lig t,S ind ;

I  Modgang vil den sig med Taalmod vabne, 

3  Medgang frygte for at slumre ind.

Afvexling er Naturens faste Orden;
Saa bod Naturens store Ophav, G ud; 

Og Daar ogSommer skiftes om paa Jorden 

Med Host cg V inter paa hanS vise Gu§.



Den samme Lov for Menneffet blev givet — 
E» stedse saares vi af Smertens Braad, 

Men ^ryd og Kummer vexle af i Livet,
Og kalter solger ofte efter Graad.

Thi naar en Skye hen ad d>n Himmel iler, 
Da stase, o Ven, fast og urokkelig !

Men naar en hcrldigDind dit Sejl udspiler, 
Saa busk, at den kan hastig dreie sig.

C. L. OsteNjttd.



Dyd og Ŝ î nhed.

-Oig, For mosa,  gav Skjebnen blendende
Ånde og Skjsnhed,

Huld i det glodende B lik , Purpur paa dej­
lige Kind,

Tander og Arme som Snee, en Barm liis
cararij? M arm or,

Silkeblsdt Haar, og en Fod ffjsnnere Ve­
nus ej har.

Derved gav den dig Magt at beherske Mands­
lingens Hjerte,

Og for din Fod i Baand at lcrgge hver Vel­
lystens Trcrl.

P i a !  hvad gav den dig? — Ei Skionhed,
men Dyd vg et Hjerte

V illig t med Trsst og Hjelp at aftsrre Kum­
merens Eraad. »

n

ijG
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Ekjsn, F o r mosa, duer! men Tiden snart.
a<bleger Ros,n; —

Hurtigt som Avner for Tind borksviirder hver
di«, tilbad.

Alt, hvad -u har igler , er Nag og rynkche
Linder,

Uden Kundssab og Dyd s, m Tornen foragtet
du staaer.

P i a !  o Held dig! du nod forsmag paa Him­
melens Glcrder

Hvergang du ommclig gjod Balsom i Liden­
des Saar.

Kort varer SkjonhedS Lriumph; men D y­
den, lysende altid,

I le r  med usvcrkket Glands Evigheds Palmer
imod.

C. L. Osienfcld.
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Z  Froken G —  s Stambog.

^ o r k  var Ski briens Irregang herneden. 
Mulm omhvlled' 'odeliges F,ed,
Om paa Dandringen til Evigheden 
De riff ab, G kåde,  H a a b ej fulgte med.

Mod den fsrstes store Held at nyde 
Er al anden ivrdrss Zryd kun Tant,
Selv den'Graad en elsket Ven saae flyde

G

Smerted' vel, dog mildere den randt.

Sjelden ikue vi den anden smile:
— Ingens liv  dog ganske savned'den — 
Giennem Modgangs Nat og Kummers Pile 
Bryder den — et Glimt fra Himmelen.
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O§ den sidsteø — Jorden med dens
C l rder,

Uldens ^ jh e d , Rigdom, Skjonhed, Magt

b  vn.i".' ben Hver 5)aabels Guddom træder, ' - ^
E r eN Verden, evig skien, frembragt.

S t« rk  ved disse Du D in Fremtid 'mede! 

De ,Dig ssabe mangen frydfuid S tu n d ! 
kivets bitire Timer D ia forlede?

G/ore Doven t i l  et venligt Blund?

I .  N . Schow.

O



Pompeji og Herkulaneum.

'Hvad Underværk er rj sseet? V« bsnfaldt

om kjslige Kilder
D>'g, Moder Jord! og hvad verlder der ud af

tik Sk sd

Er i Afgrunden kiv? Mon ssiult under
Lava der fcrrdeS.

End en ubek.endt Slagt? .v.> miner den
svundne igien?

Erakcr! Romere! hid! O s>.er det gamle
Pompeji

Fremstaaer af stt Gruris, paa ny rejser sig
Herkules Skad.

Gavl fremstiger ved Gavl, og den udstrakte
Portkkus aadner
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Sine Haster, o kom hurtigt st give berr
kiv'

Aabent staaer det vide Theater; syv Porte
det pryde.

r
Mcrngden, lig vcrldig Strom, styrle sig ind

gjenneni dem.
Hvor ere 2 Mimer?. Herfrem'. Fuldend det

tillavede Offer,
Atrei Ssn, med Orcst fslge det gysende

Thor.

Hist SejerenS Bue leg seerl Gienkjender I
Forum?

Betragt de Skikkelser hist paa den kuruliske
S lv e l,

I  Spidsen Liktorer med Hxen! Hojscedet
bestiger

Dommende Prcrtvr, kor ham ftemtrceder
Vidne og Part.

Reenlige Gader udbrede sig, med ophŝ ede
Fliler

lkober den smalere Vej jevnsides Husene
hen.



.Fremstaarnde Tage gi'er. Ly, de-ziirli-e
Kamre

.Slutte fortroligt en Rad trindt om den en­
somme Gaard.

.Hurtigt! med Skaaderne ep og delanse
tildyngede Ovre,

J§rd i de« ikrakfulde Nat falde den yndige
Da>

See kun, hvordan i en Kreds de nette
« .

Banke sig strakte,
Hvorl af de brogede Steen Gulvrt saa

. glimrende er.
End. grindser Daggen friik af livligt bran-

dende Farver,
Hvor mon vel Kunstneren ec? Nvlig fra

Penslen han gik.
»

Fuld af saftrige Frugt og yndigen ordnede
Blomster

Fatter den muntre Feston indtagende For­
mer i sig.

Her med rigfyldte Kurv en vinget Amoe
> hensvaver,
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.Flittige Genier hist udperse Druerne-
Blod.

.Hojt springer Bacchantinden i Oands, HE
udstrakt hun sover,

Og den lurende Faun kan ikke stue sig
mcrt.

Flygtig tumler hun her de raste Centaurer;
sig stakler

Kun paa et Kncr, og flaaer rast̂  med sin
Thyrsus paa dem.

Hvi nole I ,  Drenge! Herfrem! End stase
der de kostbare Fade,

Oser, I  Smaapiger! frifk i de etrurifke
KruuS

Staser ej Trefoden her paa ziirligt vin-
gede <?phinxcr;

Lwgger t i l  Ilden ! Gesvindt, Slaver! gisr
Stegerset klart!

Kjober, der Mynter I  kar, som mcrgti'ge
Tilus har prcrget.

End ligger Drgrfkaalen her, ikke der mang­
ler en Vargt.
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Scekter det hrcrnd nde Lys t ben kunstigt

' udgravede Stage,

Eli'ndsende Olie I  flux fylde Lameerne

med.

Lad see, hvad er i det S k riin?  Betragt,
hvad Brudgommen sender,

Pige! Spcender af G uld , glimrende Arm-

haand t i l  S tads!

Leder Bruden i duftende Bad, endnu staser

her S a lve r,

Sminke finder jeg her i en udhulet Krystal.

Men hvor blive Mcrndene af? De Gamle?

L stille Museum,

Ligger det vigtigste end, af sjeld-ne Roller

en Skat.

Griffel finder I  her t i l  Skrivning, vox-
strogne Tavler,

Ikke det mindste er tab t, trolig har Jor­
den det gjemt.

Dgsaa Penaterne indfinde sig, og Guderne

samles



Me igien, hvorfor komme kun Periker
ne ej?

See med Caduceus hist den peent udstaffen
rede Hermes,

Sejersgudinden saa let flyer af den hol­
dende Haand.

End Alterne uskadte staae, o! kommer,
antcrnder,

kcrnse var Guden forssmt, antcrnder Of-
fer lor bam!

Z .  N .  Schow -

L » 0 7 .
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V a a r f s l e l s e .

^Den gyldne V aar fra Biergene neddaler, 

A f lsste Vande Bsrkken tvinges fu ld :

Nu grsnneS M yrten , Rosens Knop sig
maler,

Og Engen pryder sig med Floras G uld;

Hver Skabnings Lyd hoit om H a n s  God­
hed taler,

Der viser sig i Blomstens D u ft saa huld; 

Tilbage vender Na>a§, Oreaden; 

JEgetoppen aander mildt Dryade«.

O ! kunde saa m it HjertesDaar frembryde, 

Os Sorgerne sig fjerne fra mit D ryst!

Og kunde jeg den svundne Fryd giennyde, 

Og kalde f r M  min Ungdoms gyldtre Lystr



AorgieveS dine Trylletoner tyde,

E rind ring ! de mig skienke ingen Trsst.

Fra Fortids Scener Aanden djerv sig river - 

Og indre S tr ib e n  evig fremad driver.

Paa dine D'omsterhsie jeg mig svinger, 

D u stille Land! paa Kierlighed saa r ig .

Og trindt om mig paa tustnd lette Pinger 

Naturens skjonne Liv udvikler sig ;

Den skjulte K raft sig laf sit Fcrngsel tvinger, 

Nye Former spire af de gamles Lug.

E r kun for mig ej mindste Fryd tilbage,

Og kommer aldrig HaabetS blide Dage?

De komme — Som naar Guddoms-
Stcmmer kalde,

Opfylder bestig Fslelse min S ja l :

" E j  Mennesket skal fra sin Hvide falde, 

"S o m  »ar han kun af SkjebnenS S p il en

Lrcel;
S r



Og aldrig HaabetS Soek for ham nek
dal'de;

"  Thi ham jo venter vverjordiik Held.
" De t  Sk,onne er hans StrcrbenS Maak

Herneden,
Men han jkal finde det i Evigheden.

"Som enlig Pilegrim han gaaer paa
Jorden,

"  T il Maalet folger intet Hjerte med.
"Ham 'Msjen driver; Modgangs Rcrdsel-

torden
"Ham voldsomt ryster, ofte styrter ned.

"Men er han storre selv end Skjebnen
vorden,

"O a hcrver han fin Aanlen til Himlens
Bred;

" O g  hvad han her i Anelser har fundet,

"D e t bliver engang t il hans Barsen bundet.



O ! saa forglem hvad dig, naar Mod^
gang truer,

M it  Hjerte! Skjebnens Strenghed nagted'
her.

Hvo fri for Vanker i sit Indre skuer 

I  Kummers N at har Ledestjerne der;

Som Livet overalt, ved Daarens Luer 

I  hver en D r if t  fremtryllet, yndr'Meer; 

Saakedes Nanden skal paa Andagts Vinge 

T i l  nyt og evigt Liv sig henrykt svinge.

, I .  N , Schvw.

K r
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Til I .  F. Clemens
ved hans Sons Grav.

«

M ellem  Tsarer og Haab, min C l e m e n s ,
Du vandrer t i l  Graven,

Hvor de gjemte D in ^ryd,  ak! hvor de

jorded' D in  S o n ;

Mellem Tsarer vg Haab t il Graven saa
vandre vi alle,

Hun t i l  fin Yndlings i D ag, denne i

Mo gen t i l  fin.

B itte rt vg stort er D it  Tab — men o!
medens Tsarerne rinde. 

Hvisler en Stemme D in istand huld vg

livsalig imod:

Grcrd, det er Jordlivets D ug, men priiS
gjennem Tsarer den Hose, 

Som i D in  Laurbarrkrands flelted' en

hellig CypreS.

G. H. Olsen.



I  en Stambog.

TNed stadigt Mod vi Skiebnen gaae ,'mode 

,ned T 'llid  t i l  den Gud, som styrer Al t !

See, hvordan end vor kod paa Jorden faldt, 

omsider naae vi Livets Aftenrode.

D m  vi bedugge Dejen did med Taarek, 

vg om vi den med Glades Roser stroe, 

Naturen skrev den faste Lov: "D u  dee!.. 

For den maa Dise deje flg — og Daarer.

Men Viisdom sanker mangen adel Glade 

i Dydens ky, i Denlkabs hulde Draa,  

dem Oaarlkab, tankelos, kun stirrer paa,

»g uden Nydelse maa heden tråde.

K 4
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' 5  Dydens Ly, i Venskabs lave Hytte 

nedgydes Himles Forsmag i vor B a rm :

»i nyde den, og smile, Arm i Arm, 

t i l  vi vort S tev mod Lysets Klcrder bytte!

Haste.

A  m o r.

^kjelmske lille Dreng, 

som skyder i Fleng,
— jeg tilffaaer med bls-ende S m e rtf, 

du trcrffer heel snild 

Med din vingede P iil 

i  Centrummet af vores Hjerte.

Del har man afmalt 
dig saa grum, og fo rta lt 

vs om dine Pile og Bue; 

sagt: at Hr. Vulcan, 

den G ud» Smedemand, 

dem bcrrder i crtniske Lue;



S a g t' at, hvor du ssiod, 

var Saaret Dsd!
O Skjonn«! nu Haanden paa Hierte!

" A k !  v i r ,  naar han ffjsd,

selv Saaret Vod,

saa er Dodcn den saligste Smerte."

Det altsaa er Tant,
-er er intet sandt
af hvad, man har sagt om hanS Pile

vg var det, — o Moe!

hvor ssdt da at doe

for dine sodt blussende Smile.

Dog een Ting er vist:

S nart her, snart hist,

som Bien om Blomsten, han leger.

Naar Lysten er stukt,

han svinger sin Flugt

kangt bort fra del falmede Berger.

K 5
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x-fH derfor mit R aad; .

Bien sin B raad ,

men. n y d  a l den H o n n i n g ,  den

bringer;
naar han ncrrmer sig, - -  stra>'

tag TrossabenS Sax,

rg stsk hanS letsindige Vinger.

- Stick.

P i l g r i m S  s a n  g.

>^nd i kivets Foraarsdage 
drog jeg hen i Ungdoms Runs, 

Dands og keeg jeg lod tilbage 

i det faderlige Huns.
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Ad i Fjernet Hjertet smilte 

fyldt af lcrngselfuld Uro;  
bort med barnligt Sind jeg ilte , 

ved min Pilgrimsstav saa fro.

T h i mig skyndte Haabers Luer 

vg et Troens Ord fra Hiem: 

gaae! det lod: Du Maalet skuer 

aaben; rask t i l  Maalet frem!

Kiek Du bolde ved, du vandrer 

t i l  en gylden Port du naaer, 

hist a lt Jordisk ffg forandrer, 
himmelsk alting for Dig staaer.

Aften var det, det blev Morgen, 

aldrig standsede min I i l ,  

stedse blev dog det forborgen, 

som jeg ssger, som jeg vll.
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Bjerge i min Dej oprunde, 
Skromme standsede min Fod;
Sne jeg bygged' paa Atgrnn-e,
Broer paa den vilde Flod.

Bredden af en Strom jeg naa'de,
Bolgen op t i l  Osten flod, 
fro jeg mig denS Spor betrv'de, 
kastede mig i dens Skjsd.

T il et Hav de Bolger stsde, 
didhen vildt de kasted' mig,
Fjernet ligger tomt og sde, 
for mit B lik ; men Maalek ej«

Ingen Stic derhen vil fore, 
ak! den Himmel over mig 
aldrig Jorden vil berore —
F j er ne t a ld r i  g ncerme sig.

Stick.
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T i l  -n god M o d e r

paa hendes Fsbsel-dag.

Elffte  Moder; Du som under Smerte 
Og med egen Fare fodte mig;

Denne Dag el ssnligt takfuldt hjerte 
Under Fryd og Vemod hilser D«'g.

Under Vemod — ak! thi fra Din Dugge, 
Giennem lange fyrgetyve Aar,

Solen saae Dig under Modgang sukke, 
Saac, at Kummer blegede D it Haar.

Men den saae Dig og som trofast Moder, 
Som Veninde og som kjerlig V iv ,

Ligne sig "  som sine Foster » Kloder 
Skjenker Varme, Gl«de, Lys og Li».



Derfor blande- Glcede med nyn Smerte, 
Derfor ts rrrF ryd  min Laare af. 

Dybt og glad jeg foler i mit Hjerte, 
Hvad i D«'s mig Himlens Godhed gav»

D-nner Sige t i l  den Evighsje 
Fra et ssnligt takfuldt B> ytk for D i- !  

Eljkte, gode Moder k fra D it Sie 
Kummers Taare meer ej snige sig.

J a ! mig Himlen naadig r i l  bonhsre!
Endnu her belonne den L in  Lyd,

Og om fyrgetyve Aar du hore 
Eod dit kjcrre Mvdernavn med Fryd!

C. L. Lsienseld.



Gravffrivt over en P̂ legmaticur.

Her lagdes hen t i l  stisse §redZ 
En Den af Mag oa Rolighed.
Han risste ikke kast, og haded̂  ej det Gode, 
Og aldrig var hgn mere -el tilmode,
End naar med Piben i fin Mund 
Han paa fin Svpba glemte IordetiS Rund 
Hvad heller stegte Ouer kunde spise,
Naar de den Tieneste ham vilde vise 
At sinve li„e i hans Mund.
I  diode Puder, vel indviklet, han 
Her venter evigt kiv bag Gravens Rand, 
Ifa ld  den kiLre Gud ham kun den Naade viste, 
Det liae ind at sende i hans Kiste;
Thi vpstaae han ej kan.

.C. L. Lsienftld.



Vandreren og Aftenstjernen.
. v

V a n d r e r e n .

O  blide SvarmerierH Den!
Hvor iler

Du let ad Himmelbuen hen 
Og smiler?

Diig ej fra denne dunkle Dal,
O lkionne Lys, men stands es tael!

A f t e n s t i e r n  en.

V idt gaser min Dej hen vver Land 
Og Bolger.

M in store Skabers vise Plan 
Jeg folger. »

Jeg vandrer blid og elskelig,

M in Gang de« Dises Tang er lug.
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V a n d r e r e n .

B landt Kloders Hcer du vandrer »m 

Det Fjerne.

Fra Lykkelige du vel kom,

O Stjerne! '

O ! fulgte Edens tabte kost

Med dig tilbage t i l  vort Bryst-'

A f t e n s t j e r  n'e n.

Jeg Haabets klare Stierne er 

Og lyser,

For Kummers Son bestandig kjer,

Og dysser

Ham t i l  den varmt forsnsste Fred,

Ved Taalmed og Hengivenhed.

V a n d r e r e n .

Naar Ojet op mod Himlens Pragt 

S ig  hcrver,

Ved Tanken om din Skabers Magt 

Jeg bcrvcr,

Og svsrger, stirrende derpaa:

Skal vi i evigt Morke gaae?
1807. k



Af t ens t j e r ne« .
Vegjcrr vg Lcengsel Jorden kan 

Ej mcette;
Skue derfor t il et bedre Land,

G

I  Tr«tte!
Den, som har afmaalt Solens Gang, 
Han kjender vg sin Skabnings Trang,

V a n d r e r e n .
Dog saae du aldrig paa din Dej 

Tilfredse!
Ak! speilte du dit Ansigt ej 

Dog stedse,
I  Taareglands ^  den navnloS Qvak 
Af ssnderknuste Hierker stjal.

A f t ens t j e rne« .
Tidt hviler vel mit Vie her 

Paa Lcr gsel:
Dog — den, hvis Sjcrl nedboiet er 

Af Trængsel,
Ham leder jeg bag Stierner hen 
T il bedre Liv i Himmelen.
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V a n d r e r e n .

Hvis denne Trsst blev givet dig 

Mod Kummer,

Hvi vugger du da ej og mig 

I  Slummer?

E r fjernt mit M aa l?  er Banen trang? 

- Hvem leder mig ad moisvm Gang?

Aftenst jerne«.
D in  Bane dunkel er endnu 

For Ajet,

Dog gjennem Livet vandre du 

Fornojet!

Haal,, Taalmod og et roligt S ind 

Skal fore dig t i l  Maalet ind.

V a n d r e r e n .

Nu ad din lyse Bane hen

D u i le !

Men end engang, o Haabets Den,

Du smile!

Og, naar du atter vender em,

Som Morgenstjerne t i l  mig kom!
C. L. OstkNfeld.



T il Hr. T. L.

-en zote October i 8 o§«

F o r  svag min Harpe er t i l  at afmale 

Dut rerte Hjertes glade Folelser;

Dog, jeg vil ene lade Hjertet tale,
Jeg vced det simple i5prog Dem karesser-

D a jeg endnu m it Tab ej kunde falke,

E " tid lig Oed min Lader a lt bortrev;

M .n  for mit store Tab mig at erstatte,

De mig en em og trofast Fader blev.

Ved de Velgjerninaer at overskue, 

Hvorm.^ De blidner Livets Vaar for m ig, 

M it Hjerte smelter i sin Glades Lue 

Og M ac en i min Taarc maler sig.



Med Statens Ansker mine sig forene: 

"A s  endnu lamge Fryd af Livets Vceld! 

Ved Dyder De forjkjonner Livets Scene, 

Ved Godhed De em Dem udbreder Held.

N . L . L. Gunnerus.

T il Frue G . s.

-en 1 8 de November 1 8 2 6 .

§)enne D ag, da forste Tang De smulte 
T il en Jord, hvis Prydelse De er,

E r mit rorte Hjerte evig kreer.

Dcnligen De ring i Mode iilte ,

Huld og hielpsom Haand De rakte mig. 

Da jeg reiste hid fra Norges Dale,

Som en Moders, blid v rr  Deres Tale, 

Deres Godhed, Moderhjertets lig.

L Z



Dem og Deres crdle Mand jeg skolder,

A t jeg i min Ungdoms glade Daar 

Fuld af Kraft og Haab min Bane gaaer. 

Om Erkjendtli,)bed mil Hjerte hylder, 

Himlem lonne Dem ! 3eg kan det ej. 

See den faderligen Dem velffgner.

Rosen pryde stedse Deres V e ,!
B o rn , hvis gode Hjerte Deres ligne, 

x„g  den spcrde favre Rosenknop,

Doxe huld i Deres Skygge op.

sr. L . L. Gunmrus.



Qvindeblidhed.

^vindeblidhed, som Solen i Daaren, hen-

smelter,

sodt med et blussende S m il, dig Isen om

Hjertet,»
borttser den dybeste Snee, »g den pur-

purne Kilde

risler i Aarene let da, som Bcrkken iI
Engen;

tusinde Blomster, som Flora af Jorden, —
fremlvkker

Qvindeblidhed af Hjertet — de blomstre
og dufte

som Engenes smilende Born, i romatisse
Farver

eg vinde i Krands sig om Oldingens snee'
hvide Isse.

Stisk.
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T il min Svigerfader.

Med m it Navn paa knaget af en Meer-

ssumspide.

2  Kreds af elsste B a rn , i ky af fefflig

kampe,

—  2 Sundheds hulde Skjsd, i Hs:daad-

Straalefavn,

Gid end i mange Aar Du qvcrges ved at

dampe
Hver Taage -ort i Skyer omkring mit

hede Navn.

G. H. Olsen.
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ooooooooooooooooooooooooooo^

Ved min Svigerindes Hjemkomst«

^ o lv  Flatker femtiaars Jberiik Druesaft 

T i l  Velkomst vfreS D ig / min elskte

Svigerinde;

T id  hvert et Glas deraf meddele D ig sin

K raft

L«'l lige Ta l af Aar at see med Fryd

benrinde!

G. H. Olsen.

L §



T il F. G . S p  oron.

(efter Giennemlcesningen a f hans
Larmina smicis.)

^ o in  reent og ssjont D in  kuth Du ssog
med Romerhaand,

Saa tolk i Danesprog en agte Romers

Aand.

G. H. Olsen.
«>

Ved S e l m a r s  Dod.

E elm ardsde — da brast hans Hjerte — o!

siger ej: Himlen

Tog ham Livet, men at Dsde-i den gav
ham til Lon!

G. H. Olsen.
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Hjerters Forgjetmrgej.

Pige? E en  Blomst har jeg kun tilbage 

af de faa , som blvmstrcd' paa min Dej 

Mindet om min', fsrste Elssovsdage, 

Hjertets helligste Forgjetmigcj.

Friss og elssovsfnld og ikiori pg stille, 

vaad as Veemod, vinker Blomsten mig; 

me>, ssjondt Taarer i bens Bager spille, 

hvg mit Hjerte evig signer D ig ; 

th i hvad kan for, at Mindets Smerte 

drcrbte, ak! min Ungdoms Kraft og I d ?  

O ! hvad kan jeg for, at dette Hierte 

hang saa evigt ved D it fsrste S m il ? ,

* G



O ! hvad kan Du for, at blandt det Skabte 

jeg kun D ig , — ku n  D ig  eljkvErdig fandt 

Ak! hvad kan jeg for, at a l t  jeg tabte,

La den ssjsnne Drom om D ig forsvandt? 

Dog a lt er ej tab t, eet er tilbage: 

Hjertets helligste Forgjetmigei,

Mindet om min' fsrste Ekjkovsdage; 

denne Tornerose visner ej.

Stick.
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